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Uvod

Ve své diplomové praci se budu zabyvat novoromantickymi aspekty
a poutnictvim v prézach Julia Zeyera. Je =zajimavé, Ze umélecky smér
novoromantismus (neoromantismus), o kterém se hovoii v souvislosti se Zeyerem,

neni zcela pevné ustalen a jeho pojeti je stale dosti rozkolisané.

Jak uz nazev novoromantismus napovida, tento umélecky smér ma v sob¢ skryto
cosi nového a cosi romantického. To, co je tim novym a co tim romantickym, bych
chtéla objasnit v této praci. O charakteru a vlastnostech romantismu se neni tfeba
rozsahle rozepisovat, piesto k nému v rdmci srovnani s novoromantismem bude
potfeba odkazovat. Piesné Casové vymezeni romantismu, pavod sméru a dalsi

podrobnosti v§ak nejsou predmétem mé prace.

Pro svou préci jsem si jako zdstupce novoromantismu zvolila osobnost Julia
Zeyera a jako zastupce romantismu Karla Hynka Méchu. Pfestoze nejsou jedini,
ktefi se témto uméleckym smértim na ¢eské piidé vénovali, 1ze bezpochyby fici, ze
se jedna o vyznacné autory 19. stoleti, ktefi svou tvorbou posunuli ¢eskou literaturu
tohoto stoleti na vyss§i urovei a rozsitili jeji obzory i za hranice toho, co si tehdejsi

vlastenec vétSinou dovolil.

Pii vybéru Zeyerova dila mé& zaujala mimo jiné i skutecnost, v jaké dobé plné
spoleCenskych a piedevsim literarnich zmén Zil. Nemyslim tim pouze politické
atributy, ale také nazorové tendence konce stoleti, které s sebou pfinesly radost
ze zaCatku nové epochy, ale zaroven i smutek z konce éry predchazejici. Zeyer byl
jako autor i jako osobnost vyjimecnym, ve své dobé nenapodobitelnym. Byl
osobnosti, kterd jen téZko hledala své misto v literarnich kruzich uprostied slozité
a promeénlivé doby pielomu stoleti. Je pozoruhodné, jakého ohlasu tvorby se
autorovi dostalo uz za jeho zivota, o jeho vyjime¢nosti svéd¢i i privlastiiovani si
autora predstaviteli nov€ vznikajicich uméleckych smért. Dnes je Zeyer chapan
jako piedchiidce moderni literatury, jehoZ tvorba rezonovala s Ceskou literarni
modernou (viz zejména ceskd dekadence, katolickd moderna). Zeyer byl uz

za svych dob vnimén v komplexu svych romantickych aspektl jako autor navazujici



na tradiéni linii romantismu. Zvl4stni je, Ze dobova kritika® se s takto vyjime&nym
autorem vypotadat piili§ nedokdzala. Z nove uzitych prvku je vice nez ziejmé, Ze se
Vv jeho dile nejedna jen o ,,Cisty romantismus®, ale o umélecky smér uz ovlivnény
mnoha atributy moderni literatury, at uz se jednd o autorovu sounaleZzitost
S lumirovskou generaci a jejich kosmopolitnim programem (pfijimajicim cenné
podnéty z evropské moderny) ¢i o jeho Zivotni aristokraticky postoj, jenz se
projevoval 1 v tvorbé (patrnd distance od davu, moznost cestovat, sbirat cenné

starozitnosti nebo ¢erpat naméty z ciziny).

Na zéklad¢ studia odborné literatury, kterou uvadim v prvni kapitole zabyvajici
se novoromantismem, budu na rozboru vybranych novoromantickych préz (v druhé
kapitole) dokladat aspekty novoromantismu. K tomu tcelu jsem si zvolila Zeyerovy
prozy s vyraznymi aspekty exotismu: Svédectvi Tuanovo, Evadna, Gompaci
a Komurasaki, Blaho v zahrade kvetoucich broskvi, Diim U tonouci hvézdy. Z toho
divodu je tedy nutné definovat nejen novoromantismus, ale také exotismus.

V druhé¢ kapitole se okrajové zamétim také na postavu a motiv poutnika.

Ve tieti kapitole se budu vsouladu se zadanim prace ve€novat deskripci
poutnictvi. Nejprve se zaméfim na motiv poutnika a na néj napojeny motiv vlasti
v dile Karla Hynka Machy. V druhé casti tieti kapitoly se budu snazit provést
komparacéni analyzu Zeyerovy novely Diim U tonouci hvézdy. Na motivu poutnika
(a jeho spojitosti s motivem vlasti) budu sledovat podobnost a rozdilnost motivu
u obou autor. Ze sledované komparace by mél vyplynout posun téchto motivi
do novoromantismu a také aspekty novoromantismu, které nasly svou inspiraci
pravé v romantismu. Novoromantismus budu stejn¢€ jako odborna literatura v prvni
kapitole uvedenych autorti pojimat v kontextu modernismu. V ramci treti kapitoly
se také okrajové zaméfim na Zeyerlv exotismus, v némz je pravé posun v téchto
machovskych aspektech nejvyraznéjsi, nebot jako ptedstavitel kosmopolitni

lumirovské generace hojné Cerpal ndméty z cizich kultur.

! Viz ptiloha 2.



1. Novoromantismus

Novoromantismus byl umélecky smér, ktery se vyvijel na sklonku 19. stoleti.
Velmi vyrazné se projevil zejména v tvorbé lumirovského autora Julia Zeyera.
V této kapitole uvadim shromazdénou literaturu k tématu novoromantismu. Sleduji
predevsim hlavni atributy toho sméru, abych v dalsich kapitolach mohla tyto znaky

popsat i v prozach Julia Zeyera.

Novoromantismu se vénuje Karel Krejéi v knize Ceskd literatura a kulturni
proudy evropské.2 Zminuje se rovnéZ o nejistoté a nevyjasnénosti v rtiznorodosti
pohledi na literaturu devadesatych let 19. stoleti, tedy i na novoromantismus jako
umélecky smér. Uvadi o tomto obdobi rovnéz, ,,ze pojmy, které jsou témito terminy
oznadovény, se nekryji, oznacuji skute¢nosti velmi rizné, mnohdy protikladné«.®
Dané obdobi v literatuie charakterizuje terminem modernismus, do n¢hoz zahrnuje

symbolismus, dekadenci, impresionismus, expresionismus, secesi

a novoromantismus.

Novoromantismus vymezuje jako umélecky smér, ktery odkazuje zpét
K romantismu, zaroven jako reakci na realismus a naturalismus pievladajici
na konci 19. stoleti. Krej¢i si klade otazku, jaky je vztah novoromantismu
K romantismu pivodnimu, zda ,,jde o jeho organické pokracovani, nebo o jeho
objeveni, které¢ ve zménéném kontextu pusobi dojmem néceho zcela nového,
inovace (...)“.* I kdyz za dominantni umélecky smér konce devatenictého stoleti
samoziejmeé povazuje realismus, je presvédCen, Ze ,romantismus tim neni zcela
pohlcen“.5 Krej¢i uvadi, ze nekteré charakteristické rysy romantismu se ani v dob¢
vad¢iho realismu nevytraceji, avSak zduraziuje jejich pfizptisobeni dobovému
literarnimu a spole¢enskému kontextu. Za atributy doznivani romantismu na konci
19. stoleti povazuje hlavné historismus, literarni fantastiku, médu okultismu,
folklorni inspiraci, portrét dusevné rozpolcené¢ho hrdiny na konci stoleti. Mimo jiné
soudi, Ze ,,mnoh¢ romantické postupy formalni pokracuji v poetice basnickych skol

druhé poloviny stoleti, ve francouzském Parnasu, ruskych puskinistech, ¢eskych

2 KREIJC, Karel. Ceskd literatura a kulturni proudy evropské. Praha: Ceskoslovensky spisovatel,
1975. 388 s.

* Tamtéz, s. 291.

* Tamtéz, s. 292.

® Tamtéz, s. 293.



lumiroveich (...)*“° do nichZ svou tvou tvorbou patiil 1 Julius Zeyer, jehoz

prozaickou novoromantickou tvorbou se budu ve své praci zabyvat.

Krej¢i v souvislosti se vznikem ¢eského novoromantismu zdlraznuje i vlivy
evropskych spisovateli a filozofti, jako byl Hugo, Baudelaire, Schopenhauer,
Wagner, Nietzsche, bratfi Schleglovi. Schopenhauerismus, wagnerismus
a nietzscheismus fadi Krejci k nejsilnéjSim duchovnim hnutim celé druhé poloviny
19. stoleti a poukazuje i na skutecnost, ze i generace fin de siécle je piijima
do svého programu.’

Novoromantismus podle Krej¢iho navazuje na predchozi ¢esky romantismus
(jehoZ rozvinuti v ¢eskych zemich charakterizuje jako opozdéné a fragmentarni)
navazujici na tendence preromantické, které¢ Cesky romantismus rozviji. Krejci
do vlny plné€ rozvinutého ¢eského romantismu zatazuje Machu a Nebeského. Uvadi,
ze ,,plnokrevny romantik Macha reprezentuje sice takovy format, ze sam o sobé
tvofi epochu, ve své dob¢ vSak nebyl pochopen, ma vlastné jen bliZzence
vV Nebeském, a prvni basnickd skupina, ktera se k nému manifestacné piihlésila
majovci, vstoupila do literatury v dob¢, kdy vyvoj evropského romantismu byl jiz
dovrsen*®

Krej¢i sleduje romantické doznivani az k roku 1874 (do konce Zivota Vitézslava
Halka). Literarni skupinu méjovci (Vv €ele s Vitézslavem Héalkem a Janem Nerudou)
oznacuje jako postromantickou, navazujici na odkaz Méchliv a inspirovanou
Byronem, Shakespeaerem, Puskinem a Heinem. Za literaturu novoromantickou
oznacuje praveé tu kolem ¢asopisu Lumir, rozvijejici se od roku 1874. Krej¢i tvrdi,
ze ,romantické doznivani se piimo setkdva s vlnou novou, kterou mulzeme
charakterizovat jako novoromantickou. Je to literatura soustfedéna kolem casopisu
Lumir, zalozend jeSté¢ obéma vudci majovcil, ale brzy odevzdaného generaci

vree 9
mladsi®.

K novoromantikiim nasledné zafazuje hlavné€ nejpodstatnéjsi ¢ast tvorby Julia
Zeyera a Jaroslava Vrchlického, také ¢asti tvorby 1 dilo Josefa Vaclava Sladka, a to

vsouvislosti  sjeho pteklady dél  Mickiewiczovych, Shakespearovych,

® KREICI, Karel. Ceskd literatura a kulturni proudy evropské. Praha: Ceskoslovensky spisovatel,
1975. s. 294,

" Tamtéz, s. 295.

¥ Tamtéz, s. 306.

° Tamtéz, s. 307.



Longfellowovych a Tegnérovych. K novoromantikiim Krej¢i zatfazuje i Svatopluka
Cecha, a to hlavné v dobé jeho tvorby filozoficko-dramatické poémy inspirované
Byronem, Krasinského a jeho basné kavkazské, napsané pod vlivem Lermontova.
Tento okruh spisovatell jesté Krej¢i doplituje v Lumiru tisténymi romanety Jakuba
Arbesa, ktery vychdzel zromantické fantastiky Hoffmanovy a Poeovy.
Za novoromantickou povazuje Krej¢i i druhou generaci lumiroved, tvotici v duchu
novoromantismu ovlivnéného secesi.”’ Z vySe uvedenych ndzord je patrné, Ze se
Krej¢i snazi vymezit kontinudlni romantickou linii vici tendenci realistické; Zeyer

ovSemze dle jeho soudu pfinalezi k romantikiim.

Novoromantismu vénuje pozornost také Danuse KSicova v monografii Poéma
za romantismu a novoromantismu.** Stejng jako Krej&i zdtraziuje i Ksicova jako
zakladni zdroj novoromantismu romantismus, ptipousti i vlivy dalSich uméleckych
sméri, jako byla dekadence, symbolismus, impresionismus a secese. Za jednotici
prvek tohoto umeéleckého sméru poklada zakladni filozofické a estetické kategorie,
na nichz se podileli Arthur Schopenhauer a Friedrich Nietzsche. KSicova uvadi, ze
,heoromantismus je sice spjat se svym zakladnim zdrojem — romantismem, nezapie
vSak ani genetické rysy, jimiZ jej poznamenal nejen kriticky realismus, ale

1 naturalismus®.

KSicova si v§ima rovnéz i1 Julia Zeyera, Jaroslava Vrchlického a Svatopluka

B Sleduje

Cecha, které pokldda za predstavitele &eského novoromantismu.
pfedev§im vyvoj basnické povidky (poémy) jako typicky romantického Zzanru.
Do stiedu svého zajmu stavi hlavné obdobi sedmdesatych a osmdesatych let
19. stoleti, kdy tento zanr podle ni dosahuje plného uplatnéni praveé v dile ruchovce
Svatopluka Cecha a lumirove Julia Zeyera a Jaroslava Vrchlického.' Sleduje
jejich inspira¢ni zdroje v Hugové Legendé véku a Charlesi Baudelairovi,

pfedznamenavajicimu symbolismus. KSicova si také v souvislosti se symbolismem

0 KREICI, Karel. Ceskd literatura a kulturni proudy evropské. Praha: Ceskoslovensky spisovatel,
1975. s. 309.

1 KSICOVA, Danuse. Poéma za romantismu a novoromantismu: Rusko-ceské paralely.

Brno: Univerzita J. E. Purkyné v Brn¢, 1983. 188 s.

12 Tamtéz, s. 10.

'3 Tamtéz, s. 100, s. 101.

" Tamtéz, s. 99.



a secesi v&ima &etngjsiho vyuZivani nAmétd mytu, pohanstvi a raného kiestanstvi',

které mj. ve svych dilech rozpracovaval hojné i Zeyer.

KSicova sleduje u téchto tii vySe uvedenych novoromantikli znacné zaliby
Vv cestovani do cizich zemi. Odkazuje se hlavné k cestovnim zapiskiim Svatopluka
Cecha z Kavkazu zroku 1874 a jeho cesté ke Gribojedovu hrobu v Tiflisu
(v Cechové knize Upominky z vychodu™®). U Svatopluka Cecha si v&iméa hlavng
znaén¢ inspirace Lermontovem a Puskinem, ktera se projevuje nejen v jeho tvorbe¢,
ale kterou vyjadiuje i ve zminénych zapiscich z Kavkazu. Dila ovlivnéna
Lermontovem jsou podle ni naptiklad basen Andel (1874), odkazujici k Lermontovu
Démonu a poéma Cerkes (1875), V niz je hlavni hrdinkou Ceska ze skupiny &eskych

, . 17
vystéhovalci na Kavkaz.

Obé dila jsou napsana v obdobi spadajicim
do novoromantismu, KSicova si vS§ima aspektl romantickych, jako je princip
monologické zpoveédi hrdinti, nebo Castého uzivani lyrickych pfirodnich liceni.
V Cechové dile Ksicova nachazi i postupy a motivy piiznané uZ pro nastupujici
secesi, jako je ornamentalika vyuzivajici vegetativnich a erotickych motivil (vodni

kvét, rusalky a vily ztélesiiujici zensky pivab, lekniny, divéi kadefe).18

Ksicova nachazi v Cechové tvorbé i typicky preromanticky motiv lasky jako
nejvyssi hodnoty, za niz je tieba v romantismu obétovat i zivot. Motiv nasel své
$iroké uplatnéni i V literatufe novoromantické. Autorka uvadi jako piiklad Cechovu
poému Adamité (1873), odkazujici podobnosti pouzitych jmen k Byronovi. Motiv
lasky kontrastujici se smrti naléza KSicova také u romantika Victora Huga
a symbolistné¢ zaméfeného Charlese Baudelaira, cestu motivii k nam sleduje
v piekladech Jaroslava Vrchlického. Motivy zraného romantismu se objevuji
I v poémach Evropa (1878) a Slavie (1881), a to pfedevsim slovansky vésteckym
zamétenim skladeb, odkazujicim na Kollarovu Sldvy dceru. KSicovd poukazuje

1 na vybér exoticke latky skladeb a spojeni s Ceskym prostfedim.19

1> KSICOVA, Danuse. Poéma za romantismu a novoromantismu: Rusko-ceské paralely.
Brno: Univerzita J. E. Purkyné v Brné, 1983. s. 100.

18 CECH, Svatopluk. Upominky z vychodu: Obrdzky z pouti po Kavkaze a z cesty zpdtecni.
Praha: Simacek, 1885. 201 s.

" KSICOVA, Danuse. Poéma za romantismu a novoromantismu: Rusko-ceské paralely.
Brno: Univerzita J. E. Purkyné v Brng, 1983. s. 101, s. 102.

'8 Tamtéz, s. 102.

' Tamtéz, s. 103.



Motivy pfijaté z romantismu, jeZz se zaclenily i do neoromantismu, spatiuje
KSicova 1 u Jaroslava Vrchlického, zvlast€¢ v dilech Epicke basne, Staré zvesti
a Zlomky epopeje, kde je ziejmy vliv Hugovy Legendy véki. Motivy mytu
a biblické naméty se podle KSicové objevuji ve sbirce Bozi a lidé, v§ima si 1 vyuziti
typicky folkloérnich zanr,, ovSem zahrani¢niho plivodu, jako tomu je napiiklad
V Selskych baladach (1885). Motiv nespravedlivé popravené cikanské tanecnice se
objevuje v poémé Satanela (1874)%. Ksicova uvadi, Ze vliv neoromantismu se
odrazil 1 do Vrchlického prekladatelské Cinnosti, zvlast¢ do prekladii Baudelaira,
Poea a Whitmana.?* Autorka si v§ima Vrchlického zajmu o zpracovavani namét
z exotickych a orientalnich kultur, kterého fadi k neoromantismu, ale jiz také v jeho
dilech s touto tematikou naznacuje urCité pfedznamenani secese (a to napiiklad

ve vyuziti kontrastii Gerné a bilé a p¥irodnich motivi a symboliky).?

Za nejvyraznéjSiho piedstavitele Ceského neoromantismu povazuje KSicova
Julia Zeyera, u kterého spatfuje plné rozvinuti neoromantickych rysu, objevujicich
se uz u Svatopluka Cecha a Jaroslava Vrchlického. V jeho dile nachazi Ksicova
rovnéz ndvaznost na preromantismus, a to napiiklad v Ossianové navratu (1885).
KSicova Zeyerovy novoromantické postavy porovnava s revoltujicimi protagonisty
romantickych dél a dochazi K poznani, ze Zeyerovi hrdinové (muzi) pozbyli své
revolty a stavaji se slabymi a pasivnimi. Za svou lasku uz nebojuji, dovedou za ni
jen tiSe trpét, prestoze je stile smyslem a néaplni jejich Zivota. Zenské hrdinky
v Zeyerovych dilech se naopak podle KSicové projevuji jako silné a Cestné a jejich
jméno Casto tvori i titul dila. KSicova se vraci i k Zeyerovym novoromantickym
obnovenym obraziim, v§ima si tradicniho romantického vyuziti historie (zvlasté
¢asto pozdni gotiky) jako kulisy, do niz zaclenuje Zeyer svého hrdinu. Pozornost
zamé&fuje 1 na Zeyerovy citace z pohadek a pisni — kompozi¢niho principu, kterého
vyuzival jiz evropsky romantismus. Do stfedu pozornosti rovnéz klade 1 Zeyerovy
folklorni stylizace (Casté vyuziti pohadek, letopist, paméti, epopeje, zpévi, pisni),
které poklada pfimo za podstatu Zeyerovy tvorby. KSicova tvrdi, ze ,,Zeyer je

bezesporu jednim znejvétSich zjevli neoromantismu, epilogem evropského

20 KSICOVA, DanuSe. Poéma za romantismu a novoromantismu: Rusko-ceské paralely.
Brno: Univerzita J. E. Purkyné v Brng, 1983. s. 102.

2L Tamtéz, s. 105.

*Z Tamtéz, s. 129.
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romantismu a soucasné prologem ceské basnické secese, kterd romantické podnéty

e , (23
rozviji opét do novych formaci®.

Podobné jako Krej¢i uvadi 1 KSicovd formovani zékladnich estetickych
novoromantickych principti na zédkladé soudobé filozofie a védy. Popisuje koteny
zajmu o Indii jako oblibeny namét novoromantickych dél. Za ¢asté novoromantické
naméty poklada i buddhismus, mysticismus a okultismus, které ve svych filozofiich
rozvinuli Arthur Schopenhauer a nasledné i jeho pokracovatel Friedrich Nietzsche
a jeho okouzleni Wagnerovou hudbou, ktera se promitla i do jeho filozofie.* Jako
dominantni znak neoromantismu K8icova uvadi i panestetismu325, podle kterého se

svét da pochopit pouze jako esteticky jev.

KSicovéa neoromantickou tvorbu sleduje v kontextu moderny, do které ji zarazuje
hlavné pocitem deziluze, skepse, touhy po tniku do mystiky, do anarchie, tuldctvi,
ptirody v jeji ptivodni podstaté. Prave literarni a umélecké sméry vzniklé na konci
19. stoleti, jako jsou dekadence, symbolismus, impresionismus a secese, podle

KSicové z takovych zivotnich pocitl Vyrflstaly.26

Za dal$i motivy, jeZz vychazi zpreromantismu a piechdzi do romantismu
I novoromantismu, poklada autorka rovnéz upirsky motiv a motiv kiize nebo motiv
milenct, které sblizuje smrt, upirsky motiv ptichodu ozZivlého mrtvého zpét mezi
zivé, motiv tajemstvi mrtvého spjatého s noci.”’ Neoromantismus se také
,»programoveé hlasil k romantickému pojeti basnika jako proroka a béasné jako

modlitby*.?2

Jako neoromantické popisuje motivy, uzivané i v romantismu, i v symbolismu:

konfrontace snu a skutecnosti, zivota a smrti, touhy a jeji nenaplnitelnosti ¢i touhy

22 KSICOV A, Danuse. Poéma za romantismu a novoromantismu. Rusko-ceské paralely.
Brno: Univerzita J. E. Purkyné v Brn¢, 1983. s. 104.

24 Tamtéz, s. 106.

% Tamtéz, s. 125.

2 Tamtéz, s. 109. ,Na rozdil od impresionismu a dekadence, sméru, které nevytvotily uceleny
esteticky systém, symbolismus byl od okamziku svého formovani prezentovan jako nova forma
poznani a viry.“ (KSICOVA, Danuge. Od moderny k avantgardé: Rusko-ceské paralely. Brno:
Masarykova univerzita, 2007. s. 19.)

*" Tamtéz, s. 110, s. 129, s. 132.

28 KSICOV A, Danuse. Od moderny k avantgardé: Rusko-ceské paralely. Brno: Masarykova
univerzita, 2007. s. 19.
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naplnéné, kterd ztraci svou pfitailivost.29 KSicova sumarizuje, Ze ,,neoromantismus
na rozdil od romantismu zbavuje své hrdiny velikosti i spole¢enské progresivnosti.
Jeho hrdinové jsou bud’ slabi a pasivni, nebo silni a démonicky zli, ¢i anarchisticky
destrukéni.* Pravé motiv démona, démotického a fatalniho povazuje za dileZitou
spojnici mezi romantismem a neoromantismem.®! Dale dopliuje, Ze,,novoromanticti
hrdinové se z démonickych titini méni ve stiizlivé intelektualy, z uSlechtilych
zbojnikli a loupeznikl se stavaji lapkové, cena lasky, v prvni fazi neoromantismu
jestd absolutni, byva zpochybiiovana (zvla§té z autori ovlivnénych dekadenci).*
Za atribut neoromantismu povazuje autorka i romantickou ironii a grotesku, ktera
ovSem podle ni ,pfedznamenavd stejn¢ jako vromantismu uZ momenty

autodestrukéeni«. >

K novoromantismu se zkratkovité vyjadiil i Stépan Vlasin.** Novoromantismus
Vnich popisuje jako souhrnné oznaceni pro umélecké sméry a proudy, které
v evropskych literaturach objevovaly v letech 1890-1920, také pod tento termin
fadi dekadenci a symbolismus a tvorbu Julia Zeyera a Jaroslava Vrchlického.
Jako znaky novoromantické zdlraziiuje subjektivismus, v poezii individudlni
basnicky zazitek. Novoromantismus povazuje za po¢atek moderni literatury.*® Toto

pojeti viibec necharakterizuje znaky prozy, a proto se o n¢j neopiram.

O novoromantismu strué¢né pojednavaji i Déjiny ceského pisemnictvi od Arne
Novaka. Termin novoromantismus se v hich objevuje v §ir§Sim pojeti. Také tady
jsou lumirovei, knimz patfil i Julius Zeyer, povazovani za novoromantiky.
Za znaky novoromantické tvorby pokladad volnost ve volbé naméti (lumirovce
v tomto aspektu srovnava s francouzskymi parnasisty) — Cerpani naméti ze vSech
dob a vSech narodi (s patrnéj$im upfednostiovanim minulosti), vyuziti baji
a legend a fantasti¢nosti, stavéni formalnich kritérii nad obsahovou stranku dila.
Za novoromanticka povazuje jejich dila, kterd vychazeji z romantismu, pfitom se

implicitné odkazuje hlavné k obnovovani starych obrazii (charakteristické

2 KSICOVA, Danuse. Poéma za romantismu a novoromantismu. Rusko-ceské paralely.
Brno: Univerzita J. E. Purkyné v Brng, 1983. s. 111.

0 Tamtéz, s. 112.

3 Tamtéz, s. 134.

*2 Tamtéz, s. 167.

%3 Tamtéz, s. 169.

% VLASIN, Stépan et al. Slovnik literdrnich sméri a skupin. Praha: Orbis, 1977. 352 s.,
VLASIN, Stépan. Slovnik literdrni teorie. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1984. 468 s.
% Tamtéz, s. 185, s. 250.
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pro tvorbu Julia Zeyera), k Vrchlického Zlomkiim epopeje a jeho navaznosti na dilo
romantika Viktora Huga. Dale hovoii o lumirovském vyuzivani naméta z cizich
kraju a vzdalenych dob (exotismus), schopnosti nalézat v minulosti odraz vlastni
osobnosti a schopnosti se proteovsky proméflovat.36 Toto Novakovo pojeti je
samoziejme star$iho data, ale v mnoha aspektech se shoduje i s koncepty novéjsimi,
naptiklad s KSicovou v dirazech na vyuziti b4ji, legend a fantasti¢nosti, exoti¢nosti
v novoromantickych literarnich dilech.

Novoromantickou literaturou se zabyvala také literarni historicka Jaroslava
Janackova, ktera problematice vénovala celou kapitolu: Novoromantikové kolem
Ruchu, Lumiru, Kvetii.’" Zde zastava podobné pojeti jako Krej¢i, KSicova nebo
Fry€er. V jeji koncepci novoromantismus navazuje na romantismus z pocatku
stoleti a pfijimd 1 podnéty z Casové blizSich slohii jako dekadence nebo
symbolismus.® V knize Ndvraty: K ceské literatuie od K. J. Erbena po Ladislava
Fukse spatfuje v dilech novoromantikii uz po¢atky modernismu.*® Podle Janatkové
je jako novoromanticka oznaCovana cela ruchovsko-lumirovska generace, pise, ze
,ruchovsko-lumirovské pokoleni zasahovalo do ceského pisemnictvi jednoho
pulstoleti, od sedmdesatych let po prvni svétovou valku. Vyznacoval je smysl
pro historismus, pro prohlubujici se duchovni krizi, jiz se snazili Celit, pro nevsedni
osobnost zvazujici své Sance v celku svéta«.

Za znaky novoromantické prozy povazuje Janackova hlavné oblibu témat
Z obycejného zivota, pficemz hrdinové jsou nejéastéji ,.hloubavei, snilci, hledaci
ideal, pravd a zazraki“.*' Piedmétem zajmu autori je rovndZ i volba &asu
a prostoru, kterd ,,nevSednimu hrdinovi stanovi piekazky a ovétfuje jeho sily
a odolnost“.*? Dé&j je spojen surCitym krajem, ktery se snazi dopodrobna

vykreslovat, autofi se obraci k mytu, navrhuji moznosti, jak chapat déni svéta,

vyznam ma zde i1 neklidna atmosféra konce stoleti, ve které se snazi zajiStovat

% NOVAK, Arne. Déjiny ceskeho pisemnictvi. Praha: Brana, 1994. s. 199.

3" JANACKOVA, Jaroslava. Novoromantikové kolem Ruchu, Lumiru, Kvétii. In LEHAR, Jan et al.
Ceska literatura od pocdtku k dnesku. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 1998. s. 293-362.

*® Tamtéz. s. 297.

% JANACKOVA, Jaroslava. Navraty: K Ceské literature od K. J. Erbena po Ladislava Fukse.
Praha: Akropolis, 2012. s. 14.

0 JANACKOVA, Jaroslava. Novoromantikové kolem Ruchu, Lumiru, Kvétii. In LEHAR, Jan et al.
Ceska literatura od pocatku k dnesku. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 1998. s. 293-362.

“ Tamtéz, s. 287.

*! Tamtéz, s. 288.

*2 Tamtéz, s. 289.
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stabilitu kultury.® V knize Ndavraty: K ceské literature od K. J. Erbena
po Ladislava Fukse dopliuje: ,,StarSi spisovatelé z okruhu novoromantiki
a realisti-naturalistt  hledali adresaty své literarni prace v publiku
co nejpocetnéjsim. Pro novoromantiky to byl ,,narod®, ktery se snazili nejriznéj$imi

latkami, poetikami a zanry ladit na nad&ji a spole¢né idealy (...).“*

Svou navaznosti na romantismus a zafazenim novoromantismu k pocatku
moderny se ztotoziiuje s koncepci novoromantismu Krejciho, KSicové, Frycera.
Stejné¢ jako oni 1 Janackovd soustieduje pozornost na hlavniho hrdinu
novoromantickych dél, na vyuziti mytl a tematiku ndroda. Za novoromantiky
oznacuje autory kolem Lumira, Ruchu a Kvétli, mezi novoromantiky zatazuje

rovnéz také Julia Zeyera.

K otdzce novoromantismu se vyjadiil i uz zmindny Jaroslav Fryer,® jehoz
publikovanou stat’ La Décadence, le néoromantisme et le modernisme tcheque:
exemple frangais prtelozila jeho manzelka Iny Fryéerovét.46 K terminu
novoromantismus zafazuje jest¢ opozdéné romantiky konce 19. stoleti (Edmonda
Rostanda, Roberta Louise Stevensona, Josepha Conrada). Zaroven zdurazinuje
I uziti terminu ,.k charakteristice estetickych tendenci vychazejicich z nékterych
romantickych principli, zejména ze subjektivisrnu“.47 Za specifické znaky
novoromantismu oznacuje FryCer detailni praci s melodii, syntaxi a druhotnymi
vyznamy slov (jako stupné synkretismu) a ,estetizaci vSeho, co vstupuje
do uméleckého dila jako hmotny prvek“.48 V Cechach je podle ngj tento proud
zastoupen Juliem Zeyerem, jenz vytvaii typickou ¢eskou podobu novoromantismu,
blizkou secesi. Zatazuje ho do kontextu ¢eského modernismu, novych uméleckych
smért vzniklych na pielomu 19. stoleti. Uvadi, ze ,,tyto sméry nabizely mladym

W

modernistim nové prvky, které jim umoziovaly obohatit a rozsifit jejich duchovni

43 JANACKOVA, Jaroslava. Novoromantikové kolem Ruchu, Lumiru, Kvéti. In LEHAR, Jan et al.
Ceska literatura od pocatku k dnesku. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 1998. s. 302.

* JANACKOVA, Jaroslava. Navraty: K ceské literatuie od K. J. Erbena po Ladislava Fukse. Praha:
Akropolis, 2012. s. 24.

* FRYCER, Jaroslav. La Décadence, le néoromantisme e tle modernisme tcheque: exemple francais.
Vienne: Revue de littérature comparée, 1994, ro¢. 68, ¢. 3. s. 275-284.

* FRYCER, Jaroslav. Zeyerova role v ceské literatuie na konci 19. stoleti: Ceskd dekadence,
novoromantismus a modernismus — francouzsky priklad In KUDRNAC, Jiti et al. (eds.). Julius
Zeyer, lumirovsky basnik v duchovnim deéni Evropy. Brno: Host, 2009. s. 20 —28.

4" Tamtéz, s. 23.

* FRYCER, Jaroslav. Zeyerova role v ceské literatuie na konci 19. stoleti: Ceskd dekadence,
novoromantismus a modernismus — francouzsky priklad ITn KUDRNAC, Jifi et al. (eds.). Julius
Zeyer, lumirovsky basnik v duchovnim deéni Evropy. Brno: Host, 2009. s. 24.
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a umélecké vlastnictvi. Takovymi nejvyznamnéjsimi sméry byly pravé dekadence

. 49
a novoromantismus*.

Novoromantismus je podle vySe uvedené literatury umélecky smér, ktery
navazuje na romantismus, ale piijima i podnéty z dalSich uméleckych smér
(dekadence, symbolismu, realismu a uméleckého slohu secese) a jsou v ném jiz tedy
patrné zacatky moderny. V ¢asovém vymezeni uméleckého sméru se projevuje
rozkolisanost datace — Karel Krej¢i popisuje pocatek novoromantismu od roku
1874, Dause KSicova zachycuje prvni novoromanticka dila jiz od roku 1873,
Jaroslava Janackova vymezuje tento umélecky smér od sedmdesatych let po prvni
svétovou valku. Stépan Vlagin popisuje novoromantismus od devadesatych let
po rok 1920. Shoda datace se projevuje ve vymezeni novoromantismu
od sedmdesatych let po prvni svétovou valku. Novoromantismus se soustfed’uje
hlavné kolem lumirovské generace, je spjaty se zvySenym zdjmem lumirovcil o cizi
kraje a na to napojenym exotismem v samotné tvorb¢ (rozvijejici motiv snu, touhy
a putovani do neznamych krajii). Badatelé se zaméiuji rovnéz na zahranicni
inspirace, zejména na vliv Baudelaira, Schopenhauera, Nietzcheho, Poea.
Do popiedi vystupuje zajem o zobrazeni hlavniho hrdiny jako rozpolcené postavy,
ktera zvazuje své moznosti ve svété. DalSimi znaky novoromantismu jsou také
mysticismus (zajem o mystiku, ktery se projevuje zalibou v tajemnu,
transcendentnu, ndbozenstvich, jako jsou naptiklad buddhismus a kfestanstvi),
zajem o vSe, co souvisi s metafyzikou a hlub§im mystickym prozitkem. DlleZitym
aspektem je také okultismus (pojimany jako soubor nauk a praktik o vite ve skryté
sily v pfirodé a ve svété, jehoz soucasti je také esoterika), historismus (navazujici
na minulost a obnovujici ji), inspirace folklorem, mytem, bajemi a legendami. Jako
vyrazny znak novoromantismu se také projevuje estetizace prvku, které vstupuji

do uméleckého dila.

49 FRYCER, Jaroslav. Zeyerova role v ceské literatuie na konci 19. stoleti: Ceskd dekadence,
novoromantismus a modernismus — francouzsky priklad In KUDRNAC, Jiti et al. (eds.). Julius
Zeyer, lumirovsky basnik v duchovnim déni Evropy. Brno: Host, 2009. s.

Pojem novoromantismus se objevuje Vv publikaci o vytvarném uméni Petra Wittlicha, ktery ho
uziva k ptiblizeni krajinomalby konce 19. stoleti, navazujici na romantismus. Zminuje se, ze ,,jeji
novoromantickd inklinace utvafela vyhodny pfedpoklad pro obsahlejsi stylovou integraci
a odpovidala tak na pozadavek doby, ktery miftil nikoli k napodobeni ptirody, ale k vyjadfeni nového
vztahu ¢lovéka ke svétu prostiednictvim jeho reakce na piirodu®. (WITTLICH, Petr. Uméni a zivot
— doba secese. Praha: Artia, 1987. s. 41-42.)
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Jako vyrazné aspekty se také projevuji prvky fantaskna a z romantismu pievzaty
a dale rozvinuty motiv démona jako zI¢ a fatalni bytosti. V souvislosti se modernou
se projevuje stylizace poutnika jako tuldka a touhy po Gniku do mystiky, tulactvi

a ptirody.

Novoromantismus piijima také aspekty objevujici se jiz dfive v preromantismu
nebo romantismu. Literarni historici se zaméfuji hlavné na subjektivismus,
konfrontaci snu a reality a zivota a smrti (objevujici se i v symbolismu), motiv
tragické lasky, motiv tajemstvi mrtvého (spjatého s noci), upirsky motiv ozivlého

mrtvého.

Za vyrazny aspekt novoromantismu, ktery je spjat zvlasté se sledovanymi
préozami Zeyerovymi, povazuji (a proto vice rozpracovavam) exotismus a S nim
spojené poutnictvi, nachazejici jistou oporu jiz vdile Karla Hynka Machy.
V Zeyerové dile se velmi Casto projevovala snaha vyhleddvat témata ze svétovych
literatur a prepracovavat je, obnovovat a uvddét do ndrodni literatury. S tim
samoziejm¢ souvisi lumirovsky program, ale také Zeyertiv zdjem o cestovani
do cizich zemi, ale také snaha skryté vyjadfovat mySlenky na narodni svobodu
a nezavislost ¢eského naroda, zijiciho v podru¢i Rakouska. Velmi vhodnym se mu
zpotatku jevilo Irsko,® existujici v zavislosti na Velké Britanii a odkryvajici
podobnym postavenim urazené¢ho a ponizeného naroda piadu pro mnohé alegorie
i na Ceské padé (ale to jen do doby irského pumovych utok na Brity). Cennym
zdrojem exotickych naméti se pro Zeyera stal také Orient nebo Italie, Recko,
Francie, Rusko. Frantisek Vaclav Krej¢i na konci devadesatych let 19. stoleti chape
exotismus Vv souvislosti se Zeyerem jako ,,jeden z nejcharakteristi¢téjSich sklona
a zalib moderniho romantismu® a datuje jeho novoveéky rozvoj od dob Byrona,
Shelleyeho, némeckych romantiki a Huga, zdaraziuje také specifickou ceskost
exotismu, kterd vyplyva pravé ze skuteCnosti, ze Zeyer jako pfisluSnik malého

vnitrozemského naroda, nemohl mit (napiiklad oproti Britim) Zadné kolonialni

0 REHAK, Daniel. Irsko Jjako téma a obraz v ceské literature 19. stoleti. Exotika aneb vylucnost cizi
a viastni. In PIORECKA, Katefina — PETRBOK, Vaclav (eds.) Cizi, jiné, exotické v ceské kulture
19. stoleti: Sbornik prispevkii z 27. rocniku sympozia k problematice 19. stoleti: Plzen, 22.—24.
unora 2007. Praha: Academia, 2008. s. 156—168.
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ambice, a proto podle Krej¢iho vede jeho poutnika do ciziny jen &istd touha.“>

Exotickych namétd v novoromantismu (hlavné v Zeyerovych ,,obnovenych

o (152 i s 53
obrazech®) si v§ima také Arne Novak™ a DanusSe KSicova.

1.1. Exotismus

Pojmem, kterym se budu ve své praci z vétsi ¢asti zabyvat, je i termin exotismus
(vyuzivame jej pro odliSeni Zeyerovych dél od ¢eskych romantiki), proto bych ho
rada pted tim, nez ptejdu k analyze jednotlivych Zeyerovych d¢l, kde se objevuje,

prostfednictvim vykladu vychazejiciho z odborné literatury ptiblizila.

Slovem exotismus (exoti¢nost) se oznacuje zaliba v cizokrajnosti (slovo pochazi
Z lat. exoticus; fec. exotikds — zahraniéni).>* Adjektivum exoticky se vyskytuje uz
ve starovéku, bylo uzivané ve smyslu ,,pochdzejici z dalekych neznamych krajd,
cizokrajny neobvyl<l§'/“.55 V 18. stoleti se slova ojedin€le pouziva i ve Francii jako

vyrazu pro to, ,,co pochazi ze vzdalenych a teplych (tropickych) zemi“.>

V 19. stoleti se substantivum exotismus za¢ina objevovat jako charakteristika
toho, co lze oznalit jako exotické (obliba exotickych véci, mravi, obleceni,
uméleckych forem cizich, vzdalenych narodl). Exotismus je zaroven také terminem
estetickym, oznaGujicim upfednostiiovani zobrazeni atributéi vzdalenych zemi.>’
Zden¢k Hrbata tvrdi, Ze vyznamnym piredstupném k exotismu se jiz v 18. stoleti
staly cestopisy Marka Pola Milion (1298-1299) a Johna Mandevilla Cesty pana
J. M. (1350). Popisuje, Ze uz zminéné cestopisy se staly odrazovym mustkem
pro pozd¢jsi rozvinuti estetické kategorie, v jejimz ramci dochazi k zobrazovani
vzdaleného, ciziho a jiného. Polovy ,divy a zazraky uz nabyvaji profanniho

vyznamu a fascinace jinym, které piestalo byt negativnim znakem. Je stilou

*1 KREICI, Frantidek Vaclav. Julius Zeyer a jeho exotismus. Rozhledy, 1901, rog. 10, &. 11. s.
403-406. cit. In FRANEK, Michal. Romantismus Julia Zeyera z pohledu dobové literdrni kritiky.
Bohemica litteraria, 2011, ro¢. 14, ¢. 1, 2011. s. 3-9.

2 NOVAK, Arne. Déjiny ceského pisemnictvi. Praha: Brana, 1994. s. 199.

5% KSICOVA, Danuse. Poéma za romantismu a novoromantismu: Rusko-ceské paralely. Brno:
Univerzita J. E. Purkyné v Brng, 1983. 188 s.

> TRAVNICEK, Jiti — Holy, Jifi (eds.) Lexikon teorie literatury a kultury. Brno: Host, 2006. s. 209.
> HRBATA, Zdengk. Prostory, mista a jejich konfigurace v literdrnim dile. In CERVENKA,
Miroslav et al. Na cesté ke smyslu: poetika literdarniho dila 20. stoleti. Praha: Torst, 2005. s. 473

*® Tamtéz, s. 492.

*" Tamtéz, s. 473.
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soucasti cesty“.58 Hrbata se vztahuje zpét k Jeanu-Jacquesu Rousseauovi a jeho

sestoupeni k pfirodnimu stavu, popisu zrozeni mytu uslechtilého divocha, ktery se
stal zrcadlem nedostatkil a tuzeb zapadni kultury, zaroven tvrdi, Ze prvni novoveéka

. w1 e o X xy o 59
figura exotismu se vytvaii z idealizace takového ptirodniho ¢lovéka.

Literarni exotismus se soustfed’uje predevsim na tropické zemé¢, v 19. stoleti byva
Casto spojovan s Orientem a orientalismem. Do stiedu zajmu stavi také odlisnost
(jinakost) v Case a prostoru, autofi se zaméfuji zejména na obyvatele, pfirodu,
zvyky dané cizi zemé, do stfedu zdjmu se dostavaji odliSnosti tykajici se Zanru
a jazyka. Exoticka pfedloha zaroven dokaze proménit slovnik a styl textu, slova
a slovni spojeni pfechdzi ve figury exotiky, jejich Castym pouZzivanim se stavaji

vinétami.

Hrbata uvadi, Ze literarnost v exotice vytvaii podle vzort exotickych zemi
(Amerika, Polynésie a Orient) fadu emblémovych exotisma.® Tyto emblémy,
ve které se rizné skutecnosti (jména, ndzvy, zvifata, véci) mohou promeénit, ohlasuji
piitomnost exotiky v textu.” Emblémem se napiiklad v souvislosti s Amerikou
stavaji indidni, pro Afriku jsou to naptiklad velbloudi, pro tropy naptiklad palmy
apod. ,,V zékladech exotismu jakozto vzdalenosti, jiz 1ze piese vSechno piekonat,

y L . iy ., v qsr o . 62
nebo Casoprostorové jinakosti, k niz je mozné dospét, lezi mytus, idea, touha.*

Pravé motiv touhy, idey a mytu zpracovaval ve svych novoromantickych
prézach 1 Zeyer. Jeho hrdinové se stdvaji cestovateli do exotickych krajt, je to
praveé touha, co je pohani déal. Hrdinové hledaji prostfednictvim svych sni smysl
vlastni existence, svou vlastni identitu. Casto projdou mnoha exotickymi zemémi,
jejich Zivot je vS§ak marnym hledanim dokonalého idedlu, zenou se za nim navzdory
zivotnim piekazkam, marné bloudi a hledaji nedosahnutelné. Hrbata k tomuto

problému uvadi, ze exotismus je nastrojem romanového syZetu v modernich dilech,

% HRBATA, Zdengk. Prostory, mista a jejich konfigurace v literdrnim dile. In CERVENKA,
Miroslav et al. Na cesté ke smyslu: poetika literdarniho dila 20. stoleti. Praha: Torst, 2005. s. 474.

5 Tamtéz, s. 475.

% HRBATA, Zdengk. Uzemi exotiky. In PIORECKA, Katefina — PETRBOK, Vaclav (eds.) Cizi,
jiné, exotické v Ceské kulture 19. stoleti: Sbornik prispévkii z 27. rocniku sympozia k problematice
19. stoleti: Plzen, 22.—24. unora 2007. Praha: Academia, 2008. s. 11.

8 HRBATA, Zdendk. Prostory, mista a jejich konfigurace v literdrnim dile. In CERVENKA,
Miroslav et al. Na cesté ke smyslu: poetika literarniho dila 20. stoleti. Praha: Torst, 2005. s. 477.

®2 Tamtéz, s. 476.
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na jejichz fabuli se podili hrdinova cesta nebo jeho bloudéni.®® Za dilezity fakt
ovSem povazuje rovnéz pritomnost hrdinova snu. Exoti¢nost ptusobi podle Hrbaty
jen do toho okamziku, dokud je soucasti pravé hrdinova snu (touhy), nebo do té
doby, dokud hrdina nedospéje k vytouzenému exotickému cili. Jakmile dojde
K naruSeni prostoru vzdaleného exotina a prostor se subjektu stava blizkym

, . v a1 o ., 64
a zndmym, exotika pfestava piisobit.

Termin exotismus zde charakterizuji hlavné¢ kvili néaslednému rozboru
Zeyerovych proz s touto tematikou. Budu se vénovat hlavné dilim, jenz svou
pozornost obraci pravé k exotickym krajim a nesou motivy bloudéni nebo putovani
hrdinfi. V analyze se zamé&fim na exotické prvky spojené s oblastmi Irska, Recka,
Francie, Ciny. K nasledné analyze dopliiuji pro lepsi pochopeni kontextu jesté

filozoficky nabozensky kontext Orientu, projevujici se 1 v Zeyerovych prozach.

1.1.1. Orient

Naméty cerpa novoromantismus nejen z pohanské tradice — mytologie
severskych naroda a Keltt, ale hledd je také v exotice — Orientu, Dalném vychod¢,
u piirodnich narodl, v tropech. Esteticky postoj k objektim pfirody ma
v Cing, Koreji a Japonsku historii deldi minimalné o tisic let nez
v Evropé¢. Pfiroda tam byla vniméana dynamicky jako néco, co vznika a zanika.
Vyznamna je myslenka, ze skrze vnéjsi podobu véci a jevil 1ze poznavat také jejich
skrytou povahu, ktera viak musi byt nahlizena srdcem-mysli.*®

Patrna je rozdilnd nabozenskd zkuSenost, neexistoval monoteisticky Bith, méli
hodn¢ boht, ktefi Casto splyvali s pfirodnimi silami. Obyvatelé se vzdy snazili
o harmonicky vztah v souladu s piirodou. Clovék byl chapan jako soudast ptirody,

nebyl nikdy postaven do jeji opozice, jako to udélala Evropa.66

Ani protiklad mésto a pfiroda neni tak dulezity jako u Evropant. Je zde silné

patrny vliv taoismu a jeho ustiedniho tématu — ,,harmonické souznéni se svétem,

8 HRBATA, Zdendk. Prostory, mista a jejich konfigurace v literdrnim dile. In CERVENKA,
Miroslav et al. Na cesté ke smyslu: poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha: Torst, 2005. s. 482.

% Tamtéz, s. 495.

% LOMOVA, Olga. Poselstvi krajiny: Obraz pfirody v dile tchajského Wang Weje.

Praha: DharmaGaia, 1999. s. 21-64., cit. In STIBRAL, Karel. Proc je priroda krdasna: Estetické
vnimani priroda v novovéku. Praha: Dokotan, 2005. s. 147.

% STIBRAL, Karel. Pro¢ je priroda krasna: Estetické vnimani priroda v novovéku. Praha: Dokotan,
2005. s. 141.
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vnimané jako neusilovani, plynuti s véné se proméenujicim kosmem*.®’ Piiznatné

je pro né¢j nezasahovani, upiednostiiovani mékkosti a neuchopitelnosti, pfiCemz
idedlem je pro n&j mudrc Zijici v Gistrani.®® Krajina byla brzy pojiména jako celek.
Piesto jsou v oblibé nckteré jevy a rostliny vice. Z rostlin a stroml jsou vice
zachycovany napf. orchidej, bambus, slivon, borovice, z kvéti lotos, kvéty
broskvoni. Ocenovany jsou zvlasté pfirodni jevy, v kterych se n&jakym zptsobem
odrazi cykli¢nost a proménlivosti — opadavani listi, kvétu, skaly, hory, mésic, voda.
Casto jsou zobrazovany i atmosférické jevy — mlha, oblaka, vitr. Je vyjadiena
nediivéra v libivé a krasné formy.*® Veskeré tyto motivy se u Zeyera stavaji
emblematickymi, nebot’ signalizuji orientdlni tendenci jeho proz.”°

Filozofickym smérem Dalného vychodu, ze kterého novoromantikové (zvlaste
Zeyer) cerpali, byl buddhismus. Pochéazi z Indie, svym dirazem na pfirozenost se
piimo obracel k ptirodé. Stézejni je predevsim myslenka, Zze Buddha je ptitomen
byt v sebemenSim projevu pfirody, zakomponovana je také piedstava prazdnoty

dalezita k ocisténi mysli, to vedlo i k oblibé podzimnich krajin s opadavajicim

" STIBRAL, Karel. Proc je priroda krdsna: Estetické vnimdni pFiroda v novovéku. Praha: Dokofan,
2005. s. 143.

® Tamtéz, s. 144.

* Tamtéz, s. 147.

70 Pozoroval krajinu, kouzlo barev, kouzlo obrysii hor a lesd, tichy rytmus tekoucich vod, zafe
blankytu, rizovy pozar zor a ptakovity, majestatné pysny let bilych oblaki (...).“ (ZEYER, Julius.
T¥i legendy o krucifixu a jiné bdje o ldsce. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1987. Vecer u Idalie:
Hrstka tradic, legend a pohadek z nejkrasnéjsiho vychodu. s. 133.)

.,V chaloupce (...) kr¢ici se malebn¢ jako hnizdo pod mohutnou ochranou dvou sosen vékovitych

jako hory, silnych jako skaly.“ (ZEYER, Julius. 77i legendy o krucifixu a jiné bdje o ldsce.
Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1987. Veer u Idalie: Hrstka tradic, legend a pohadek
z nejkrasngjsiho vychodu: Legenda o jarnim desti. s. 150.)
»Me¢sic stal nad temnym starym smrkem jako zlaty lotos (...). Jak ¢arokrasné spojovaly se vSechny
ty tponky, ratolesti, rozhy, pruty v zazracné krdsné roucho, tak ptfebohaté a sladce vonici, lianou
fudzi celé protkané (...). Byl Lu-Seng kdy cos podobného vidél?“ (ZEYER, Julius. 77 legendy
o krucifixu a jiné bdje o ldsce. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1987. Veéer u Idalie: Hrstka tradic,
legend a pohadek z nejkrasnéjs$iho vychodu: Sen zivotem. s. 196—197)

,Posvatné mésto Kjoto spi ve svitu plné a bilé luny. Tipytivy jas lije se na nesmirné zahrady,
z jejichz klina staroslavné sidlo Mikadavo vysoce ¢ni. Houst' nebetyénych cypfist a cedrii, v temné
i vprihledné zaplavé svétla, vrha ohromné, tézké stiny (...).“ (ZEYER, Julius. Amparo a jiné
povidky. Praha: J. Otto 1896. Pisei za vlahé noci. s. 41-66.

,,Byla temné purpurovym rouchem se zlatymi rybami odéna a zdala se Gompacimu jako prolitou
krvi ozafena. (ZEYER, Julius. Gompaci a Komurasaki. Japonsky romdn. Praha: Ceska graficka unie
1938. 148 s. cit. In TOPOR, Michal. Zeyertav ,,nejkrasnéjsi vychod“. In PIORECKA, Katefina —
PETRBOK, Véclav (eds.) Cizi, jiné, exotické v ceské kulture 19. stoleti: Sbornik prispévkii
z 27. roéniku sympozia k problematice 19. stoleti: Plzen, 22.—24. unora 2007. Praha: Academia,
2008. s. 319-329.
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listim. Pfiroda je vnimana ve své pomijivosti a prchavosti. Zachycovany jsou
hlavné pusté krajiny jako vrcholky hor s holymi stromy.71

Motivy exotiky a Orientu se promitaji mimo jiné i do Zeyerova dila Blaho
V zahrade kvetoucich broskvi. Pravé motiv broskvi (fungujici v povidce jako
emblém), které Vv kvetouci zahradé vytvaii cely pavilon, se stal ndmétem této
Zeyerovy prozy. V povidce je krajina pojimana jako celek. Zeyer ji popisuje jako
snovou, nebot’ je vlastné soucasti Umbrianiho iluze. Zobrazuje ji pravé v jeji
prchavosti a pomijivosti (objevuje se jako nocni krajina v mlze, ticha a mirna
s vétrem nad sosnami, s rozkvetlymi stromy a kvétinami). S podobnym nadechem
krasného snu, jeho pomijivosti a prchavosti popisuje Zeyer i své hrdiny, z nichz
jeden zemie a druhy se ztraci v neznamu. Zeyer Vv povidce vyuziva emblémy,
vyskytuji se vni napiiklad skoficovnik, ryze, v¢jit z bilého hedbavi, bambus,
ebenové Zerdi, nadoba z nefritu, lotosové kvéty, kvéty lan. Exotika je v dile
predznamenana uz od pocatku putovanim obou tulakti po Kavkaze a vzpominkami
Umbrianiho na cizi kraje.72 Jesté vyraznéji vSak plsobi emblémy, které uz
od pocatku oznacuji pfitomnost exotiky v textu. Pfitom je nutné si povSimnout, ze
v centru exotismu je sen a mytus — dva aspekty novoromantismu, jez ve své tvorbé
Zeyer hojné vyuzival, které u n€j budu nejvice také sledovat.

Exotika se objevuje ve vice Zeyerovych novoromantickych prézach, znichz
uvadim povidku zfeckého prostiedi s nazvem Evadna, do Irska dosahujici
Svédectvi Tuanovo, v Ciné a na Kavkaze se odehravajici povidku Blaho v zahradé
kvetoucich broskvi a do Francie zasazenou novelu Dim U tonouci hvézdy. Podrobné
o Zeyerové exotice, ktera je obsazena uz v novoromantismu, je uvedeno v dalsi
kapitole. Budou z ni vyplyvat nejen exotické naméty dél, ale také dalsi aspekty
novoromantismu (konfrontace snu a reality, Zivota a smrti, motiv tragické lasky,
upirsky motiv ozivlé mrtvé, inspirace legendami, bajemi, dalsi folklorni tematikou
apod.). Na fabuli vyse uvedenych prozaickych dél se vétSinou podili cesta hlavni

postavy (poutnika) do cizich krajl, a proto se budu zpocatku zamérovat také na ni.

"M STIBRAL, Karel. Proc je priroda krdsna: Estetické vnimdni pFiroda v novovéku. Praha: Dokofan,
2005. s. 145,

2 ZEYER, Julius. Blaho v zahradé kvetoucich broskvi. Podivnd povidka. In SLAVIK, Ivan (ed.).
Piibehy temnot v ceské literature XIX. A XX. stoleti. Brno: Host, 1999. s. 156—190.
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2. Zeyerova exotika a aspekty novoromantismu

Stejné jako Mdacha byl 1 Zeyer nadSenym cestovatelem. A nejedna se jen o Italii,
do které¢ také Méacha podnikl n€kolikamési¢ni péSi cestu. Zeyer cestoval nejen
po Evropé, ale i po Asii. K Italii viak zaujal obzvlasts vroucny vztah.” Sv&dei
o tom rovnéz i jeho osobni korespondence s ptateli (mezi nimiz lze uvést malitku
Zdenku Braunerovou, jeji matku a sestru Annu Braunerovou a Karlu
Heinrichovou)™, ale také motivy, které se odrazily v jeho tvorb&. Do italského
prostiedi je zasazen roman Jan Maria Plojhar (1888), ale italské motivy se objevuji
I vnovele Miss Olympia (1874), Jeho svet a jeji (1874) nebo v povidce Kral
Kofétua (1893), pojaté jako sen z Ravenny. Italie patfila k zvlast’ oblibenym zemim
evropského romantismu a novoromantismu, vyjimecnost prostiedi byva jesté
umocnéna piitomnosti hlavniho hrdiny, jeho povahou a talentem. Je tomu tak

I v piipad€ Jana Marii Plojhara ze stejnojmenného Zeyerova romanu.

Poutnictvi a putovani do jinych, exotickych kraji jsou snad nejbytostnéjsi
projevy Vv Zeyerové tvorb&. Jeho hrdinové opoustéji idylické misto, kde prozili
détstvi, mladi a cestuji do neznamych kraji téméi vSech svétovych koncin. Zeyer si
voli velmi ¢asto orientdlni naméty z Indie, Ciny, Japonska nebo i zemé& geograficky
Seskym zemim blizsi (Irsko, Recko, Italie, Spanélsko, Francie, Rusko, Tunisko).
A nejde jen o exotiku, ktera v Zeyerové dile zaujima vyznamné misto, nebot
bez cesty by nebylo mozné vytvofit exotiku. Tyto cesty (ve smyslu pouti) do ciziny
se Casto pro Zeyerovy hrdiny (jako je kupiikladu Daniel Rojko, Jan Maria Plojhar,

Umbriani) stavaji bloudénim.

Zeyerovy novoromantiéti hrdinové touzi po dosazeni svych ideald, ale marné je
V rozporuplném a mnohozna¢ném svété hledaji, ztraci se jim kdesi ve viru udalosti
nejisté budoucnosti. Casto se smyslem cesty stava transcendentni poznani, leZici
nékde mezi snem a skuteCnosti nebo Zivotem a smrti. PredevSim tyto zminéné
konfrontace tvofi velmi dilezity a Cetny rys Zeyerovy novoromantické tvorby.

Pouté, tulactvi, bloudéni hlavnich hrdinti nabyvaji symbolického charakteru. Zeyer

"3 Viz ptiloha 1 — Zivotopis autora.

[ VOBORNIK, Jan (ed.). Dopisy Julia Zeyera Karle Heinrichové. Praha: Ceska graficka unie,
1924. 242. (viz ptiloha 1 — uryvek ze Zeyerova dopisu z Italie). HELLMUTH-BRAUNER,
Vladimir. Pratelstvi basnika a malivky:Vzdjemna korespondence Julia Zeyera a Zdenky Braunerove.
Praha:Vysehrad, 1941. 249 s.
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pouziva k docileni takového efektu nejCastéji bajné a mytické naméty z cizich
kultur (¢asto podle piedloh jiz diive zpracovanych dél) nebo svého hrdinu vystavuje
naroénym Zzivotnim zkouskdm, pifi nichZ protagonisté zjeho dél dosahuji
K transcendentnim pravdam, avSak svym okolim jsou ¢asto pokladani za blazny,
tulaky, zbloudilce. I Daniel Rojko je nejen cestovatel, ale také esoterik, vizionat, ale
zarovenl zbloudilec, uchylujici se €asto az k blouznivym vizim a sniim, z nichz
nedokaze uniknout, proto jeho zivotni pout’ nakonec kon¢i predC¢asnou smrti.
Novoromantismus se jako umélecky smér zacal soustiedit na postavu a vyobrazeni
jejich vnitinich pocitli. Novoromantické znaky obsahuje také Svedectvi Tuanovo,

které je pfevazné zaméteno na mytologicky vyklad irskych nérodnich déjin.

2.1. Svédectvi Tuanovo (1898)

Zeyer se v tomto dile vraci ke starym irskym bajim a legendam.” Hlavni hrdina
dila Tuan béhem svého zivota prochazi Sesti proménami (jelen, kanec, orel, l0sos,
kvét, ¢lovek), v ptibéhu vystupuje jako myticka bytost (posledni potomek Bohil).
Popisuje mnichovi Rudaltovi a opatovi Finnenovi, ktefi se vydavaji na pout
z klastera, vSe, co spatfil od prvnich bytosti, které vstoupily do Irska az po konec
pohanstvi a legendu o sv. Patrikovi. Stlacena forma a velké mnoZstvi postav
nepfipustilo rozvinuti déje. Vypravéc Rudalt se na konci svého zivota vraci do mist,
kde se poprvé setkal s Tuanem, na mistech, kde diive Tuan zil, nachazi uz jen
ziiceniny hradu a kostru Tuana, kterou nasledné pohibil. Bloudi po zficeninach
a hledd mista, kde se poprvé setkal s Tuanem.”® Do prézy se promitaji
novoromantické znaky — jako je zdjem a legendy, konfrontace Zivota a smrti,
rozpracovan je piedevS§im mytus (o stvofeni prapocateéni irské zemé). Dalsi
postavy prozy — Rudalt a Finnen vystupuji jako poutnici, toulaji se po Irsku a Italii.
V proze se projevuje také vyuziti mysticismu, hlavné v souvislosti kiest'anstvim —
svétec Kiéran dokaze svou modlitbou ze dna jezera zachranit mrtvé narodni pévce.

Objevuje se také novoromantické pojeti novoromantické pojeti basnika jako

’® Zeyer se opira o predlohu Scél Tuain meic Chairill (Pfibsh TGana, syna Chairillova) a obnovuje
pavodni irsky ndamét. (REHAK, Daniel. Irsko jako téma a obraz v ceské literatuie 19. stoleti.
Exotika aneb vylucnost cizi a viastni. In PIORECKA, Katefina — PETRBOK, Véclav (eds.) Cizi,
jiné, exotické v Cceské kulture 19. stoleti: Sbornik prispevki z 27. rocniku sympozia
k problematice 19. stoleti: Plzen, 22.—24. unora 2007. Praha: Academia, 2008.
s. 156—168.)

"® ZEYER, Julius. Svédectvi Tuanovo In Kristina Zdzracéné a Jjiné prace. Praha: Ceska graficka unie,
1928. s. 147-215.
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proroka. Ve vyuziti a Zeyerov€ ,,obnovovani obrazi“ z minulosti je zjevny

historismus.

2.2. Gompaci a Komurasaki (1884)

Na obnovovani cizich naméti a exotismus se Zeyer zaméfil také v romanu
Gompaci a Komurasaki, ktery se odehrava v Orientu. Zeyer v ném piedstavuje
Japonsko jako snivé, podivné a fantastické. Piibéh je zpracovan jako legenda
o puvodu hrobu dvou milenct v tokijském Meguru, na jehoz ndhrobku je vytesan
napis, ze mohyla je zasvécena ptaku hijoku (mytickému tvorovi, ktery je v Japonsku
pokladan za symbol vérné lasky). Roman zachycuje legendu ze 17. stoleti, v niz
mlady samuraj zabije v souboji jiného samuraje a ve strachu z trestu se ukryje
do mésta Eda, je vSak chycen a popraven. Jeho milenka Komurasaki spaché na jeho
hrobé sebevrazdu a je spolu s nim pohtbena.”” Romén vyuziva motiv tragické lasky
milencti, mytus, legendu a prvky exotismu. Za dal$i znaky novoromantismu

Vv romang¢ se jevi také konfrontace zivota a smrti a historismus.

2.3. Evadna (1897)

K motiviim exotiky se Zeyer dostava v povidce z feckych Trall Evadna. Ptibéh
vypravi Phlegon z Trall. V povidce je tematizovan motiv nestastné lasky. Ptibéh
ma vcelku jednoduchou fabuli — Evadnini rodi¢e Nikodoros a Theoxena divce brani
ve vztahu s mladym krémafem, protoze pro ni zvolili jiného manzela, divka se
brani, ale rodi¢e jsou neustupni, proto Evanda uteCe za svym milencem
Andronikem a prchaji spolu do dosud neprobadané Asie. Jeji otec Nikodoros ji da
vSak hledat, po dlouh¢é dob¢ divku naléza a nésilim ji odvlece zpét do rodnych Trall.
Evadna se trapi, chfadne. Matka Theoxena chce nakonec poslat pro Andronika, ale
uz je prili§ pozd¢ a Evadna umira. Je pochovana tajné v noci v rodinné hrobce.
Andronikos se o jeji smrti nedovi. Divka vstane z mrtvych a v podobé ozivlé
mrtvoly se vraci k Andronikovi, ve stejny okamzik se vSak k nému vypravi
1 Evadnina chliva a ma radost, ze Evadna Zije a zavola jeji rodice. Oba pfijdou,
Evadna se na n¢ zlobi, Ze ani po smrti ji nepfestavaji pronasledovat, svilj navrat

vysvétluje laskou k Andronikovi, pted kterou se sklonila i smrt a dala ji tfi dny

" ZEYER, Julius. Gompaci a Komurasaki. Japonsky roman. Praha: Ceska graficka unie 1938.
148 s. BOHACOVA, Libuse. Nékolik poznamek k Zeyerovym literarnim zamponériim. In VLCEK,
Tomas (ed.). Julius Zeyer: Texty, sny, obrazy. Praha: ERM, 1997. s. 143—147.

24



zivota navic. V momenté odhaleni umira, Andronikos se zhrouti a zavrazdi se

a rodi¢e Evadnu podruhé pochovaji.

Motiv nestastné lasky, typickd pro romanticky ladéna dila, se v této Zeyerove
novele rozviji do neoromantické motivické formy, v niz laska kontrastuje se smrti.
V zakonceni dila je navic patrny do neoromantismu pfevzaty upirsky motiv ozivlé
Evadny, rovnéZ hojn¢ uzivany uz autory piSicimi v prvni poloving 19. stoleti, jako
byl Véclav Rodomil Kramerius (naptiklad v povidce Vampyr nebo Zohavitel
mrtvych). Exotika se jevi nejvice vyrazna pii popisu asijskych kraju, do kterych
Evadna s Andronikem prchaji. Recko je zde vniméno jako piechod, nebo
predstupeii k pravym nepoznanym krajim Asie.”® V novele dobie propracovana
postava Evadny, Zeyer odhaluje i jeji vnitini pocity, projevuje se jako Cestna a silna

a jeji jméno tvoii také nazev dila.”
2.4. Motiv snu — konfrontace snu a reality

Motiv snu hraje v Zeyerové tvorbé dilezitou roli. Neni to ovSem sen vytvoreny
podle vlastnich ptedstav, neni to snova predstava, kterd by se proménila
ve skutenost, jak to d&la Machiv poutnik v Pouti krkonosské.®*® Zeyeriv poutnik
neni vrzen do situace a nahle se neocitd ve snové situaci, postupné ztraci kontakt
s realitou az do momentu, kdy je konfrontovan s onou dokonalou snovou idylou
a ndhle vrzen zpét do skute¢nosti, kde musi po tomto krutém procitnuti déle

existovat.

Piikladem takového dila je Zeyerova povidka Blaho v zahradé kvetoucich
broskvi. Ttal Umbriani cestuje viemi svétovymi kon&inami — Reckem, Tureckem,
Ruskem, Syrii, Egyptem, Dalnym vychodem. Na Krymu se setkdva s vypravécem
(textu), ktery se o postavu Umbrianiho zajimé stile vice, vdbi ho Umbrianiho
tajemnost a tulactvi, touzi po odhaleni jeho snového ptibéhu. Stejné€ jako Rojko je
typem tajemné postavy odkryvajici své soukromi. Nejvice vypravéce vabi prave

ona Umbrianiho zcestovalost, tulactvi, ve které se s nim ztotoznuje: ,,Citili jsme, Ze

8 ZEYER, Julius. Kristina Zdzracnd a jiné prdce. Praha: Ceska grafickd unie, 1928. Evadna.
s. 57-84.

™ Pravé timto zpiisobem charakterizuje Ksicova Zeyerovy neoromantické hrdinky. (KSICOVA,
Danuse. Poéma za romantismu a novoromantismu: Rusko-ceské paralely. Brno: Univerzita J. E.
Purkyné v Brng, 1983. S. 104.)

8 VOISINE-JECHOVA, Hana. Snovy charakter nékterych Zeyerovych préz. In KUDRNAC et al.
(eds.). Lumirovsky basnik v duchovnim déni Evropy. Brno: Host, s. 36.
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jsme si piibuzni v jedné aspon véci, totiz k naruzivé lasce k tulactvi.“®* Motiv snu
tedy ptichazi zvolna a postupné se vkrada do Umbrianino promluv. Zaroven na sebe
implicitné vaze dal§i motivy exotiky (pohadkové a mystické). Umbrianiho sen je
pro n¢j snem uplnym, pozirajicim veSkeré skute¢né déni, svému spiiznénci
vypravuje: ,,Zivot je snem a sen je zivotem,‘ Septal jsem sam sobé. ,, ,Kde je

. .. .  cyec82
hranice mezi vidinou a skute¢nosti‘?

2.4.1. Motiv snu a vlasti v Zeyerové novele Dium U tonouci hvezdy

a povidce Blaho v zahradeé kvetoucich broskvi

weew

D&jistém novely Diim U tonouci hvézdy (1894) nejsou Cechy, ale Francie
a mésto Pafiz, hlavnimi postavami jsou Cech a Slovak. Novela je protknuta ¢etnymi
pasazemi o utisku mensSich narodl, zvlasté¢ vyrazné se projevuje v promluvach
Rojka, vjeho tajuplném a exaltickém snéni. Rojko ve svych polosilenych
halucinacich znovu proziva své tragické zivotni osudy. Umbriani v povidce Blaho
V zahradeé kvetoucich broskvi se pievtéluje do minulych zivotd. ZeyerGv hlavni
hrdina se vyznacuje blouznivosti, nemoznosti odtrnout se od minulosti a vzpominek
na ni. U Umbrianiho, hlavniho hrdiny z povidky Blaho v zahradé kvetoucich
broskvi (1882), je to zivot, ktery se stdva snem. Kdyz vSak porusi smluvena
pravidla, sen se rozplyne a Umbriani zjisti, Ze Zena, kterou miloval, byla mrtva uz

nékolik set let.

V postavé Rojka v novele Dum U tonouci hvezdy se autor zase koncentruje
na jeho minulost, ke které se stale vraci; v momenté, kdy je jeho tajuplné soukromi
odhaleno, zanika i tajemny dim U tonouci hvézdy. Dim se prostfednictvim

. , D g 83
piibéhu, ktery vypravi Rojko Severinovi, méni v iniciacni prostor.

Pokoj, kde Rojko Zije, spolu s celym domem se stava mistem snéni ve veSkeré

své negaci a Silenstvi. Zeyer zde pojima oba motivy — motiv snu i motiv Silenstvi,

81 ZEYER, Julius. Blaho v zahradé kvetoucich broskvi. Podivad povidka In SLAVIK, Ivan (ed.).
Pribéhy temnot v Ceské literature XIX. A XX stoleti. Brno: Host, 1999. s. 156.
VOISINE-JECHOVA, Hana. Snovy charakter nékterych Zeyerovych préz. In KUDRNAC et al.
(eds.). Lumirovsky basnik v duchovnim déni Evropy. Brno: Host, s. 32.
82 Tamtéz, s. 163.
8 HODROVA, Daniela. Romdn zasvécent. J ino¢any: H&H, 1993. s. 96.

»~Romanticky adept je nejCastéji adeptem zmafené iniciace, je novicem, jehoz poznanim je
propast, zavrzenym poutnikem, jehoz udélem je vécny pohyb; zasvéceni ma démonicky charakter.*
(Tamtéz, s. 94.)
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pfiznacné pro romantickou a novoromantickou literaturu. Postava Severina,
na prvni pohled velmi racionalniho lékafe, se ve stietu s postavou Daniela Rojka
vzdava svych pozitivistickych vizi.®* V piirodé za méstem, kterd se mu stavé
mistem rozjimani o svém zivoté, ale i mistem, kde se mu zda désivy sen
o zaniku Zem¢, je to nejpatrnéjsi. Jak uz nazev knihy udava — hvézda, symbol snu,
tone. Stejné tak tone i Severinova vira ve védu, jejimz predstavitelem se v novele
stava. Stejn¢ tak jako tone i hvézda, predstavujici nasi Zemi, tone i sen, ktery
symbolizuje. Rojko vytvati v novele postavu zijici napul ve skute¢nosti a napul
v irealité¢. Aniz by rozliSoval hranice obou svétl, upada do novych vzpominek
na minulost, tesklivymi vypovéd'mi o nesvobod¢ a utlaku malych néarodi se
pfiznava k vlastnim Zivotnim omylim, a tak se opét vynoiuje svét jiz davno

zapomenutych udalosti, kterd se s sebou tato postava nese a postupné je odryva.

V novele se projevuje jak odkaz na goticky roman a motiv z historie —
podrobenost Cech, ktera vede az k blouznivym a mihotavym vizim Zemé padajici
do neznama. V prostoru domu U tonouci hvézdy 1ze vidét metaforu ceSstvi konce
v momentech vypravéni Rojka Severinovi. Uskute¢nit tuto vizi znamena
pro zbloudilce, tuldka, esoterika a vizionafe Rojka konec jeho cesty, kterou dosel
k cili a odkryl tajemstvi, konec cesty pro n¢j znamena i konec Zivota, umira a cely
dim shofi i s postavami, které ho obyvaji. Tento fakt je i symbolicky konec cesty
poutnika (v novele Rojka) ve vzdalené zemi, aZ pochopi vyznam své cesty a dojde

k poznani a odhali své tajemstvi, kon¢i i piibeh.

Severin je vnovele spjat s ceskou zemi, je pfitahovan vyvrZenci a tuldky —
postavami z domu U tonouci hvézdy, navic i on sam piedstavuje rovnéz tulaka
a uprchlika. Pfedstavitelé CeSstvi vystupuji tedy v dilech jako tuléci, snilci nebo
blazni s prorockymi rysy. Podobné se vyjadifuje 1 Zdenék Hrbata v dile
Romantismus a Cechy, uvadi, Ze nositeli historického povédomi naroda jsou svétec
a prostacek, oba Ziji bud’ v podzemi, nebo v&&nymi toulkami.®® Pravé s témito

postavami tulakd, vyvrzenct a lidi Zijicich na okraji spole€nosti (jako jsou napiiklad

84 Filozoficky smér pielomu 19. stoleti, ktery popiral metafyzické poznani, uznaval pouze védu.
% Tamtéz, s. 97.

8 HRBATA, Zdengk. Romantismus a Cechy: témata a symboly V literdrnich a kulturnich
souvislostech. Jino¢any: H&H, 1999. s. 111.
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postavy z Machovych Cikénii®’ nebo Zeyerova postava prostacka Samko Ptak) se
poji ptizna¢né romantické a novoromantické motivy. Podobného postupu vyuziva
I Zeyer v povidce Blaho v zahrade kvetoucich broskvi. Hlavni postava Umbriani se
povazuje za historickou postavu Zzijici pted n€kolika sty lety. Timto vtélenim dokaze
zobrazit pamét’ minulych véka. Cely piibéh se navic odehravd ve Francii, avSak
obsahuje 1 promluvy Rojka o svém predchazejicim Zivoté na Slovensku, v tomto
srovnani vynikaji myslenky na rodnou zemi, pocity ¢lovéka, ktery touzi po domove,
ale nachazi se vprostoru mu cizim, kam se béhem své pouti dostal. Rojko
ve Francii zaziva pocity vyhnance, pfestoze rodnou zem opustil, ve vzpominkach
tam zistal uvéznén. VEzenim se mu nestdva realny prostor vézeni, ale prostor

domu, kde Zije.88
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cey

na postavy zijici vn¢ spolecnosti (jako jsou zebraci, tulaci, cikani). Zden¢k Hrbata
uvadi, Ze znamé romantické vyznamy a atributy spojuji Cechy s vydédénectvim
a ztratou vlasti.® Cikéanské motivy Vystupuji jako samostatné zejména kvili
skuteCnosti, Ze cikansky zivot je zalozen na vydédénectvi a tuldctvi. Tyto motivy
wzil i Mécha vdile Cikdni, motiv vyd&dénectvi také napiiklad v proze Kat.”
Postavy tohoto razeni voli samoziejmé 1 Zeyer, nesou rovnéz motiv vydédénectvi,
toulaji se bezcilné svétem, jako Rojko nebo Umbriani nemohou najit v zivoté zadny
cil, odvraceji své pohledy do minulosti, sny a davné vzpominky je sziraji natolik, ze
je nakonec stfet se skuteCnosti zdrti (jako Umbrianiho v zahradé kvetoucich
broskvi) nebo dokonce zahubi (jako postavy z Domu U tonouci hvézdy, Evadnu ze

stejnojmenné Zeyerovy povidky).

V povidce Blaho v zahradé kvetoucich broskvi se vypravéc tohoto piibéhu vraci
do Cech, které se v dile stavaji mistem opravdovosti. Umbrianiho dal3i osudy uz

znamy nejsou, podobné jako v dilech Machovych (viz napt. Pout krkonosska)

87 Tamtéz, s. 112.

8 Srov. tamtéz, s. 112. ,Bez struktury Benatek by nemohla vyniknout struktura Cech.“
Tamtéz, s. 107 ,Neni mozné nesrovnavat Cechy jako romanovy emblém s jinymi romanovymi
zemémi a Cechy jako roménové s dal§imi roméanovymi postavami.

8 HRBATA, Zdendk. Romantismus a Cechy: témata a symboly v literdrnich a kulturnich
souvislostech. Jino¢any: H&H, 1999. s. 113.

% podobné jako postava Zebratky napriklad v Zeyerové povidce Krdl Kofétua, postava loupeznika
v Machové Madji, blazna a prostacka v Zeyerové povidce Samko Ptik, mnicha v Zeyerové
ve Svedectvi Tuanove, to vse jsou postavy romantickych a novoromantickych dél.
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odchazi poutnik do neznama. Prave v této ¢asti povidky Blaho v zahradé kvetoucich
broskvi spattuji viditelnou analogii s motivy Machovymi. U Zeyera se v této proze
projevuje podobny motiv bloudéni, jak ve svych cestdch svétem, tak ve smyslu
metaforickém. Stejné jako Machtliv poutnik, ani Zeyertiv Umbriani nenachdzi smysl
své cesty. Podobné jako u Maéchy se v dile projevuje i vyznam symbolicky —
poutnik se tould svétem, je mu ddna moznost stat se soucasti snu, zdhy je z n¢j
vyrvéan, a musi dale Zit sviij obydejny Zivot.” Kontrast snu a reality je v proze tak
zjevny, ze pusobi az deziluzivné. Zeyer se zaméfil na motiv hledani idedlni lasky.
Umbriani ji na chvili nachazi, je Stastny. Zahy vSak prozije zklamani a piestane
hledat ideal dokonalé Zeny a najde si obyc¢ejnou Zenu z lidu, ktera mé spoustu chyb.
Poutnik (vypravé€) tento svazek nechipe. Umbriani mu tedy vysvétluje, ze dal
prednost skute¢né zen€, kterd mu v ni¢em nemtize pripominat prelud Mingei, ktery
zmizel stejné jako sen. Tento motiv ztraty idealu se analogicky jako Machy
objevuje v souvislosti s odchodem poutnika (Umbrianiho) do neznama. Z tohoto
porovnani vyplyva, ze se patrné jednd o symbolicky obraz nenaplnénych piani
a tuzeb Ceskych vlastencti, kteti chtéli ziskat rovnocenné postaveni Ceské vlasti

Vv mnohonarodnostnim Rakousku.

Novoromantismus se jako umélecky smér soustied’'uje na hlavni postavy, které
(podobné jako Umbriani) uvazuji o svych moznostech ve svété a Casto podléhaji
deziluzi, nebo na postavy prostych lidi (sv€tcli, mnicht apod.) Nachazi inspirace
ve folkloru a tématech z obycejného Zivota. Tento umélecky smér se velmi vyrazné
projevuje praveé na postavach tuldki, unikajicich ze spolecnosti, mésta do ptirody
nebo mystiky. Podobné jako Umbriani se potuluji po rtiznych svétovych koncinach,
snazi se ve svém zivoté najit néjaky pevny opérny bod. Romanticka postava
poutnika se tedy pod vlivem symbolismu stylizuje do postavy tulaka,*® pravé tato
stylizace je dulezity znak novoromantismu, nebot’ ,,ptivodni* romanticky poutnik se
od tuldka v mnohém odliSoval, ale m¢l i znaky shodné. Pro vyraznéjsi srovnani —

Zeyerova tuldka a Méachova poutnika, uvadim nésledujici kapitolu. Pravé na této

1 VOISINE-JECHOVA, Hana. Snovy charakter nékterych Zeyerovych préz. In KUDRNAC et al.
geds.). Lumirovsky basnik v duchovnim déni Evropy. Brno: Host, s. 32.

KSICOVA, Danuse. Poéma za romantismu a novoromantismu: Rusko-ceské paralely. Brmo:
Univerzita J. E. Purkyné v Brng, 1983. 109 s.
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proméné romantického poutnika v novoromantického tuldka lze odhalit mnoho

aspektl, které novoromantismus z romantismu pievzal a dale rozvijel.

V nasledujici kapitole se budu podrobnéji zabyvat poutnikem a jeho sepétim

s vlasti, které se projevuje i v novele Dum U tonouci hvézdy.
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3. Poutnictvi a jeho cil

Romantické a novoromanticka zaliba v cestovani® a exotismu ma n&kolik pficin,
a to hlavné¢ touhu po vymanéni se =z pfitomnosti a vSednosti, touhu
po poznani neznamych kraji a okouzleni z moznosti dostat se za hranice, radost
z putovani a svobody pohybu. ,,Cesta nebyva jen vysledkem exaltace dalek, ale
i atributem ur¢itého subjektu, ktery zpoza zazitki a dojmut cestovatele prosvita (...).
Poutnik je subjekt, jenz se citi cizi ve svém prostiedi, na misté, kde zije, a ktery
naopak pocituje touhu po vzdalenych cilich, protoze jeho pobyt ,tady* je

pfechodn}'l.“94

Z toho vyplyva, ze takovym cilem romantického poutnika je misto, kdekoliv se
nachazi a kamkoliv pravé kraci, pritom je dulezity romanticky diraz na neznama
a tajemno, kdy subjekt — poutnik vstupuje do viru skuteénosti, které postupné
odkryvaji stale vice informaci o ném samotném — ,romanticky subjekt na cesté
poznava a utvaii predevSim sam sebe, a to Casto setkdnim s jinymi poutniky
pocestnymi (...)“,gspfi tom cesta ve smyslu pouti dostava hlubsi vyznam, ktery se
podle Zdeinika Hrbaty nakonec ,,projevi v metaforizaci a symbolizaci této cesty

C DT . . . 1o 96
a v jejim pfimém spojeni se situaci romantického subjektu jako poutnika“.

Nabytim takového symbolického vyznamu poutnikova97 putovani se
v romantické literatufe nejCastéji stavd romantickd touha po splynuti s ptirodou

nebo vesmirem. Metaforou pouti je také cesta ve smyslu vymanéni se

% Romantismus ovlivnil postoj k piirodé celého 19. stoleti, rozviji se putovani krajinou za uelem

zhlédnuti ptirodnich scenérii, pfiblizeni se uréitému geniu loci vyhledavanych krajin v obdobi
romantismu (jako byly hrady, zficeniny, rokle, divoka opusténa mista). (Jifi Sadlo genius loci
vyklada jako ,,dusi krajiny i zplsob jak krajinu vidét, souvisi to stim, ze kazda slozka krajinu
zéroveti sklada, vnima i pretvaii. In SADLO, Jiti. Krajina jako interpretovany text. In Filozofie Zivé
&fz'rody. Praha: Kratochvil, 1994.s. 182.)

HRBATA, Zden¢k. Romantismus a Cechy: témata a symboly v literarnich a kulturnich
souvislostech. Jinocany: H&H, 1999. s. 16.
% HRBATA, Zdengk. Prostory, mista a jejich konfigurace v literdrnim dile. In CERVENKA,
Miroslav et al. Na cesté ke smyslu: poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha: Torst, 2005. s. 441.
% HRBATA, Zdensk. Romantismus a Cechy: témata a symboly v literarnich a kulturnich
souvislostech. Jino¢any: H&H, 1999. s. 18.
7 Slovo ,poutnik obsahuje v jeho archetypalnim vyznamu také pojem ,pouto®, tzn. navazani
vztahu (...). Poutnik, ktery se vztahuje k pifirodé s obdivem a laskou, vytvari jakysi pomyslny most,
jenz propojuje vnitini a vnéjsi skutecnost — objevuje zijici krajinu jako sit’ vztahd, do niz je vetkan
a odkryva jeji piib&hy jako skrytou pamét’ vlastni duse.“®” Toto tvrzeni viak vyvstavé jako antiteze
k pojeti, které reflektovali umélei romantismu, a to vyrazny konflikt mezi ¢lovékem, civilizaci
na jedné strané a prirodou na strané¢ druhé a zaroven skryta touha po jednoté ¢loveéka a prirody.
(ZEMANEK, Jii (ed.). Od zemé pres kopec do nebe...: O chiizi, poutnictvi a posvaitné krajiné.
Praha: Arbor vitae a Severoceska galerie vytvarného umeéni v Litoméficich, 2005. s. 9.)
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ze spolecnosti, kterd romanticky subjekt omezuje a spoutdvd, osvobozeni se
od téchto pout vlastni separaci od takové spole¢nosti a volba zit mimo ni. Pocit
osvobozeni je pro romantiky velmi dulezity nejen pifi romantickém utéku
do vzdalenych krajii, ale rovnéz i ve smyslu osobni svobody, dokonce i takové,

ktera kon¢i smrti.

Zden¢k Hrbata se taze, kam se ale tedy pout’ v romantickych dilech ubira, zda
ma n¢jaky cil. Uvadi, Ze ,,st€Zejnim rysem romantické pouti je, ze je bez cile, ale
neni bezcilnd. V jeji urcitosti se odrazi nejistota pouti a také jeji nekompromisni
pojeti. Pokud neni zavrSenim cestou, kterd ma sviij cil, nebo b&znou parafrazi
zivotniho béhu, konkrétni ur€eni pout’ neprozrazuje, nebot’ neurcitost jejiho sméru

spolu s jeji neukoncéitelnosti vyjadiuje absolutni smysl“.98

Vyraznym typem poutnika byl v Ceské literatufe Karel Hynek Macha, jeho pouti
nabyvaji pravé vyse uvedenych symbolickych vyznami, proto se budu snazit za
pomoci sekundarni literatury Méachovo poutnictvi vice pfiblizit. Sledovat ho budu
na motivu pouti a snim spojeného motivu vlasti, na néz se zaméfim i u Julia

Zeyera.

3.1. Pout’ a ptiroda v Méchové dile

U Méchy99 se odrazi ,touha po mnohostranné, proménlivé a proto vzdy
vymluvné piirodg, toulky piirodou a vyjimeena citlivost vi&i prirodnim jeviim*.'®°
Zajimavé je zvlasté, jak ptisobi v Machové dile pfiroda na subjekt, jak se priroda
vlastné jevi, jak se méni jednotlivé vjemy subjektu béhem casovych useki, jaky je
smysl barvy. V Machové dile jsou Casté zejména antiteze a antitetické metafory,
kdy se vyskytuji dvé odlisné situace nebo dvé zvratné moznosti, které navzajem

stoji v rozporu.

Pout’ a poutnik ma i u Machy stézejni Ulohu, pfi tom byvd romantickd pout’

spojovana s krajinou a pohledem shora na ni (ze skaly, zhory). V dilech je

% HRBATA, Zdenék. Romantismus a Cechy: témata a symboly v literarnich a kulturnich
souvislostech. Jino¢any: H&H, 1999. s. 28.

%9 99 Romantické téma piisobi podle Zdeiika Hrbaty ve dvou rovinich: jako stylotvorny ornament
s ,nulovym stupném® ideje nebo jako téma-koncept, ktery umoziuje podle néj pronikat az
do ohniska textu a urcit jeho hlavni strukturu. Dilezitost priklada znaktim a symboltim, ktera ptisobi
ve vzajemnych souvislostech. Rozdéluje ,jazyk” romantismu (vzorova témata romantismu)
a ,jazyk* Machtv. (Tamtéz, s. 2)

10 Tamtéz, s. 5.
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vyzdvizen kontrast mezi pomijivosti lidského Zivota a stdle se obnovujicim
pfirodnim dénim — tato skutecnost se objevuje napiiklad v Mdji, kdyz se vézen
pied popravou diva naposledy na krasnou majovou piirodu, kterou jiz nikdy vice
nespatii, pfitom vi, Ze pfiroda bude tak krasna zase dalsi rok, kdy pfijde stejné ro¢ni
vézen pozorujici pohybujici se oblacky nad hlavou, pfipominajici mu poutniky, se
kterymi se louc¢i. Zaroven se ale cela tato situace muze také proménit v metaforu
véznovy touhy po pouti. Ve ¢tvrtém zpévu Maje se pak dokonce poutnik stava sam
symbolem. ,,Osnova Machovy romantické reflexe je tu nacrtnuta v prostoru,
znazornéna az po ztotoznéni autora se symbolem (...). Hlubinnou touhu
romantismu Macha zpfedmétnil postavou, jejimz udélem je bloudit a putovat

J101

V neznamou zemi stezkou neznamou (...)“" Touto postavou je tu pravé poutnik.

Postavu poutnika je u Machy spojena i s tradici v hagiografické literatuie, %

Z niz Macura spatfuje u Machy hlavné vyuziti a zachovani vnéjSich znaka poutnika,
zobrazovaného s plastém a holi. V této koncepci poutnika sice zohlediuje
souvislosti s dobovou oblibou vyleti a cest, ale do poptedi stavi poutniktiv pohyb
krajinou, vlasti, zemi a metaforu nepfitomnosti a rozklizenosti pevného
hodnotového systému. Poutnictvi u Machy popisuje jako prostorovou realizaci
poutnika. Objasiiuje, ze ,,poutnikovym pohybem v prostoru je tematizovana
nekonec¢nost nabizejicich se hodnot. Ukoncéeni pouti by tak znamenalo vlastné

et t ax xr o ] : 103
pritakani t€ém ¢i oném hodnotam, tj. nalezeni vlasti (...)“.

V Machové dile se projevuje motiv nekonecnosti, neodvratnosti pouti

a predev§im motiv vydédénectvi, ktery je tzce spjat s hrdinou i prostfedim

104

a predevsim s vlasti, takovymi hrdiny se jevi napiiklad cikani.” Velmi dulezitym

motivem nejen ve vlastenecké tematice, ale také v dilech Karla Hynka Machy

0L HRBATA, Zdengk. Romantismus a Cechy: témata a symboly v literarnich a kulturnich
souvislostech. Jinocany: H&H, 1999. s. 23.

102 Pojednava o zZivotnich osudech a ¢inech svétcu.

198 MACURA, Vladimir. Znameni zrodu: Ceské ndrodni obrozeni jako kulturni typ. Praha:
Ceskoslovensky spisovatel, 1983. s. 168.

104 Hrbata se zamé&fuje v romanu Cikdni mimo jiné také na piseii Nagy-lday, ktera obsahuje motiv
ztraty ,,zaslibené zemé“, jenz piimo odkazuje k ud€lu pfislusnikti tohoto naroda. K neznamému
domovu jsou vsak hnani svou touhou. ,,Podstatné vSak je, Ze se ve vSech téchto pisnich o vydédéném
narod¢ objevuji motivy a atributy charakteristické pro poutnika pro Machiv shrnujici symbol
nespokojeného, rozervaného a hledajiciho romantického subjektu.” (HRBATA, Zdenck. Konkrétnost
i symbolika romantické pouti a poutnika v Mdchové dile. In Ceska literatura. Praha: Ceskoslovenské
akademie véd, 1986, ro¢. 34, ¢. 6, s. 505)
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a Julia Zeyera je motiv vlasti. Neni vSak pojimén jako explicitni slozka, ktera by
ihned byla ztextu zfejma, ale ukryva se v mnohdy ne piili§ prahlednych
vlasteneckych symbolech. Ztoho davodu piipojuji kapitolu o motivu vlasti

v Méchovych dilech, nebot” poutnik v jeho dile je s vlasti neoddéliteln€ spjat.

3.1.1. Motiv vlasti u Karla Hynka Machy

Pojem vlasti byl v 19. stoleti jeden z nejuzivanéjSich, nebot’ ve vlastenecké
spoleCnosti se nachdzel ve stfedu zajmu. Charakterizovala ho zvlasté

% ktera spoleén& s volnosti uziti slova davala

mnohozna¢nost jeho vyuziti,'
do poloviny 19. stoleti vznikat rdznym jinotajam, zvlast€ v souvislosti

s Rakouskem. %

U Machy také vlast souvisi s dobovym uzem. Mécha chape vlast podle vlastnich

specifik, hlavné v patrné¢ metafyzickém V}'/znamu.107

Ve svych vyznamovych
odstinech se vlast u Machy objevuje velmi Casto jako zemé ve smyslu ptida, ziejmé
je to zejména v paralelach zemé pojimané jako matky. V $ir§im smyslu vlast Macha
nahliZi jako univerzum & cely svét.'® U Machy také vlast souvisi s dobovym tzem.
Macha chape vlast podle vlastnich specifik, hlavné v patrné metafyzickém

vyznamu.

Postava poutnika se v Machové dile vaze na motiv vlasti, vyskytuje se paralelné
s nim, naptiklad v Pouti krkonosské je poutnikem dvacetilety jinoch, ktery se
vydavé do hor. Motiv vlasti se v této basnické proze vynotfuje v podob¢ krajinnych

o v / . Fxex . VYR 7 Lo » 109
znakl Ceské vlasti, zvlast€ hor, které ohranicuji ¢eské a slezské izemi.

105 y/]ast byla nejen rodna zemé, ale pojem nabiral i obecnéjsi vyznamy jako zemé ve smyslu poledni
nebo polarni vlasti. Uzivalo se ho také pro oblast ¢i sféru ptisobnosti (jako obor véd nebo i ¢ast téla,
naptiklad oka), pro pojmenovani zdroje urcitého jevu nebo mista ptivodniho vyskytu (naptiklad vlast
indoevropskych jazyki). Casto se uzivalo pojmu vlasti ve smyslu panstvi nebo zemé pod vladou
nékoho. Dulezité (zejména v kontextu dila Machova se zdliraznénym aspektem dédictvi) je uziti
pojmu ve smyslu vlastnickém (darovany pozemek nebo piibytek). Naopak vlast pro cizi zemé se
téméf neuzivalo. (MACURA, Vladimir. Znameni zrodu: Ceské nérodni obrozeni jako kulturni typ.
Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1983. s. 162.)
196 Tamtéz, s. 163.
107 Metafyzi¢nost Méachovy vlasti souvisi zvIastd s b&Znou sakralizaci vlastenecko-nacionalnich
redlii, pfi niz je vlast vnimana jako vlast nebeska (jako prava, lep$i, vé¢na) v antitezi k oznaceni
k smyslové skute¢nosti, zastupujici vlast pozemskou. (Tamtéz, s. 167.)
1% Tamtéz, s. 167.

Patrné je to jiz v zacatku prozy: ,,Osamély poutnik kracel stezkou ouzkou® na rozlehlém temenu
hor krkonosskych pod vrcholky Snézky. Hucel vitr, jako by Slezsko tajemnymi slovy mluvilo
k sestfe Geské rozdélujici hradby.“'* (MACHA, Karel Hynek. Prozy. Praha: Nakladatelstvi Lidové

34



Na jev, v némz se motivy poutnika a vlasti vyskytuji pospolu, poukazuje
i Vladimir Macura, uvadi, ze pfi studiu tohoto jevu ,,u Machy prakticky vzdy doslo
k charakteristice nékterého tematického celku dalsiho, nejéastéji postavy, ktera
byva pojmenovana jako ,,Clovék vyhnany z vlasti“, ,,vyhnanec*, ,,zavrzeny syn*
(Mukatovsky), ,,poutnik a snivec” (Krejci), ,,Clovék bez vlasti“ (Bejblik —
Jansk)'/)“.110 Macura postavu poutnika popisuje jako pevné vdzanou na vlast
a ,.charakterizovanou uréitym neproménnym vztahem* K ni; Motiv vlasti dava
do souvislosti s dalsimi motivy, jako je samota, cizota, hledani, pout’, touha,

" Takovymi hrdiny bez vlasti jsou napiiklad cikani

112

nepokoj, sen, mladi, smrt.

(rovnéz i stejnojmenny Machiiv roman).

Ve vztahu k vlasti se podle Macury zaporné vymezuje postava cizince; jeji
vydédénectvi, bezectnost a cizinectvi se jevi jako tragické. V Machovych dilech se
skryva predevsim v postavé jinocha (loupeznika), kterd je charakteristickd motivy
touhy, putovani, samoty a pocitu byt nékde cizi. Motiv vyhnance (cizince) je
zaroven pro Macuru kliovy pro rozdéleni Machovy vlasti — na ,,vlast synovskou*
(ur¢enou poutnikovym rozervanectvim), ,vlast otcovskou® (vyznacujici se
netecnosti a klidem, ohranicenosti vii¢i synovi) a vlast symbolicky pojatou jako

absolutni hodnotu .3

Lze fici, ze jako jeden z pfednich motivl, které se pfimo vazou na Machovo
pojeti vlasti, je motiv bloudéni, nebot’ poutnik nikde nenachazi cil — bud’ uréitym
mistem (vlasti) jen prochazi, nebo piijde na misto neznamé. Tento motiv bloudéni

se jevi jako symbolické zobrazeni dobovych narodné-obrozeneckych nalad — skepse

noviny, 2008. Pout’ krkonosska. s. 15). Podle Riizeny Grebenickové lze druhou vétu ,Cist v duchu
dobovych historizujicich nalad jako zastfenou nardzku, nejasnou symboliku vlastenecké emfaze,
pripominku slavnych dob &eské minulosti. (GREBENICKOVA, Rizena. Mdchovské studie.
Praha: Akademia, 2010. s. 126).

10 MACURA, Vladimir. Znameni zrodu: Ceské ndrodni obrozeni jako kulturni typ.

Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1983. s. 167.

" Tamtéz, s. 168.

12 Nnérod, ktery stale hleda svou novou vlast, protoze tu ptivodni ztratil, vé¢né na pouti nevéda,
kam se ubiraji, s jakousi touhou po neznamém domovu. Macha v romanu Cikdni zobrazuje udél
vyhnaného a rozpraseného naroda, byt prislusnikem takového naroda znamena pro subjekt nepokoj,
vyjadieny putovanim svétem z mista na misto, vyhnanstvim, ztratou vlasti."'? Cikdni zde nevystupuji
jen jako prislusnici etnické skupiny, ale piedevs§im implicitné obsahuji vlasteneckou symboliku
vydédéného naroda,"? ktery odkazuje ke ztraté vlasti Ceského naroda. (HRBATA, Zdenck.
Konkrétnost i symbolika romantické pouti a poutnika v Mdchové dile. In Ceska literatura. Praha:
Ceskoslovenska akademie véd, 1986, roc. 34, &. 6. s. 500-511).

13 MACURA, Vladimir. Znameni zrodu: Ceské ndrodni obrozeni jako kulturni typ. Praha:
Ceskoslovensky spisovatel, 1983. s. 169—173..
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pfi nalézani narodni identity v mnohonarodnostni rakouské monarchii a stim
souvisejici touhy po Ceské rovnopravnosti. U Machy je proto Casty otevieny konec
poutnikovy zivotni cesty, kdy odchazi do nezndma, je naznaCena jeho smrt, nebo
kdy je jeho konec zfejmy, jak je tomu naptiklad v Mdji (kde je loupeznik Vilém
popraven). Postava vyhnance (poutnika) je tedy neoddélitelné spojena s vlasti
a implicitné vyjadiuje jeji skryté vyznamy — poutnikova cesta nemilize byt
ukon¢ena, nebot’ by to znamenalo pfijeti vlasti takové, jaka je. A to v kontextu

dobové narodni situace nebylo zadouci.

Ur¢itd analogie ve vyuziti motivll vlasti a poutnika se projevuje i v dile Julia
Zeyera, rovnéZz uziva motivu poutnika (vyhnance, cizince), aby v jinotajich
poukazal na narodni nesvobodu. V souvislosti s motivem poutnika, ktery cestuje

do vzdalenych zemi, pravé prostfednictvim exotismu odkazuje na narodni situaci.

3.1.1.1. Machovo pojeti kosmu a ¢asu

Navaznost Zeyera na Machu ptipomnél uz FrantiSek Xaver Salda, v dile Mdcha
snivec i buri¢ uvadi: ,Macha je nas prvni basnik kosmicky — doslova i symbolicky;
pred nim a vedle ného mame jenom basniky spolecenské. A v kosmickém patosu
jsou jeho dédici nejvétsiho jména moderni poezie: Neruda, Vrchlicky, Zeyer
i Biezina .«

Salda si rovnéz v§ima Machova pojeti ¢asu, v némz do popiedi vystupuji hlavng
aspekty v&&nosti, pomijivosti a cykli¢nosti.'*> Zaméfuje se na motiv smrti, ktery
u Machy dava do souvislosti s motivem lasky, Salda uvadi, 7e ,Machova laska
k Zivotu je vyvzdorovana na smrti; proto je tak vasniva, tak zhava, protoze se citi
ohroZena. Stin smrti padd u Machy do vSech projevii Zivota a misi svou hotkou
chut’ do vSech sladkosti zemé, piedem do lésky“.116 Motiv smrti ma v Machové dile
dilezitou roli, Salda ji spatiuje hlavné v meznich situacich a pocitech, které jeji
ptitomnost v subjektu vyvolavaji, pocity désu, zmaru, strachu, a zaroven se ji tim

dostava urcitého vyznamu a perspektivy.

Salda poukazuje i na pesimismus, ktery v Machové dile spatiuje, vidi ho

pfedevsim v nevife v Boha, ktera vede az v nejednotnost subjektu, do protikladu

114 i

Tamtéz, s. 5.
Y5 Tamtéz, s. 6.
16 Tamtéz, s. 8.
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k tomu pesimismu klade lasku k zemi, ktera celému pesimistickému vyznéni dava
piese vse urcitou nadéji.117 Na pesimismus u Machy vsak nenahlizi jako na néco
nahodilého, ale poklada ho za ,,nutné vychodisko jeho celé tvorby basnické. Byla to
skoro cela soustava dobfe zietézenych meditaci, jimiz si zformuloval Macha sviij
mucivy pomeér k svétu a zivotu. (...) Jak nebojacny pohled dovedl jen vrhnout

Macha na lidskou spolecnost své doby“!118

3.1.1.1.1. Pfiroda jako démonickéa moc

Jiny vztah nez romantikové, kteti nachazeli utéchu v ptirod¢, k ni pojima Macha.
Na rozdil od romantikl, pro které byla pifiroda ut€ékem od spole¢nosti, v niz
nenachazeli Utéchu, kterd je Casto kvuli jejich idedliim odmitala, Méacha ptirodu
nazira jako ,,démonickou moc, zcela mimo dobro a zlo: nestard se o ¢loveka, jehoz
osud je ji uplné lhostejny; jde za svymi velikymi cili, tajemnymi a neznamymi
loveku®, M to se projevuje napiiklad i v Méachové Mdji, ve tietim zp&vu, kdy ma
byt popraven Vilém (ustfedni postava dila, loupeznik), Macha ho zde konfrontuje

s krasou a volnosti ptfirody, ktera bujné kvete, Vilém vSak uz vi, Ze je to jeho

.....

3.2. Inspirace Machou v proze Dum U tonouci hvézdy, aspekty

novoromantismu

Navaznost Zeyera na Machu piipomnél i Frantisek Xaver Salda, v dile Mdcha
snivec i buri¢ uvadi: ,Macha je nas prvni basnik kosmicky — doslova i symbolicky;
pied nim a vedle ného madme jenom basniky spolecenské. A v kosmickém patosu
jsou jeho dédici nejvétsiho jména moderni poezie: Neruda, Vrchlicky, Zeyer
i Biezina.“*?

Ve své analyze Zeyerovy novely Diim U tonouci hvézdy se zam&fim na popsani

motivii poutnika a vlasti (kterd poutnika ovliviuje).”® Na uvedenych motivech

Machovych (poutnik, vlast) provedu srovnani se stejnymi motivy Zeyerovymi.

U Tamtéz, s. 9-11.

18 SALDA, Frantisek Xaver. Mdcha snivec i bufic. Praha: Melantrich, 1936, s. 15.
19 Tamtéz, s. 20.

120 Tamtéz, s. 3.

121 V/lasti ve smyslu Zemg, rodné zemé (jak ji vymezuje Macura ve Znameni zrodu).
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S ptihlédnutim k exotismu se zaméfim na podobnost a rozdilnost motivi

Machovych a Zeyerovych.

V novele Diim U tonouci hvézdy Si budu vsimat hlavnich hrdinG dila
a jejich vztahu k domu, ktery ma i své implicitni vyznamy, a to piedev§im
ve vztahu k motivu poutnika a vlasti. V souvislosti s emblémem hvézdy, ktery je
v novele velmi dilezity a syntetizuje mnohé vyznamy, se budu snazit zdlraznit
aspekty novoromantismu. Sledovat budu: vyuziti mysticismu a okultismu, inspiraci
folklorem, fantaskno, motiv tragické lasky, konfrontaci zivota a smrti nebo snu

a reality a dal$i novoromantické aspekty, uvedené prvni kapitole.

3.2.1. Diim U tonouci hvézdy

(kosmos, Cas, ptiroda a Silenstvi jako démonickd moc)

Podobny motiv kontrastu smrti a stile zivouci ptirody, jaky se objevuje
u Machy, je patrny také v novele Dim U tonouci hvézdy (1897),
v niZ Rojko*® umir4 a Virginie, ktera se na konci novely otravi vypary z jedovatého
koufe, =zemfe také. Zeyer vtéto casti novely davd smrt Zeny
do kontrastu szivotem a svobodou ptaka, kterého Virginie pfed smrti stacila
vypustit z klece. Tato pasaz novely odkazuje na Machovy protiklady Zivota a smrti.
Ptak byl uvéznén v kleci, ktera mu byla (podobné jako Vilémovi cela skutecna)
vézenim. Je vypustén na svobodu. Celad situace pusobi jako symbol svobody
a vlastné i celé ptirody. Ptak sice nebude Zit vécné, ale v uvedené pasazi se objevuje
jako synechdocha celé ptirody, ktera ptetrva. Nejprve nasleduje ¢ast, kdy se 1ékar
Severin snazi zachréanit Virginii, ale je uz pozdé: ,,Virginie nasla smrt. Lezela
udusena na posteli. (...) O¢i moje zabloudily k oknu, klec, kde ptak vzdy zpival,
byla oteviena a prazdna, Virginie darovala mu svobodu, nez se usmrtila. Bylo mi,
jako bych zaslechl krasny akord, tichy, tahly, jakési zaSeveleni strun ve viavé
hrubych hlast vSedniho dne. Vzpomnél jsem si na malého zpévaka, mihl mi
obraznosti, jako bych jej vidé€l letét do svatyné snivého lesa, kde fialky ve stinu

«123

vonély (...).“"“" Ve zminéné Casti prozy vystupuje do popredi romantickd kulisa tiSe

hrajiciho hudebniho nastroje (nejspiSe klaviru) v protikladu k ,,hrubym hlastm

122 Rojko — hlavni postava dila, Slovak, syn evangelického farafe, odmitne viru, je vyhnan z rodného
domu a proklet otcem.
128 ZEYER, Julius. Diim U tonouci hvézdy. Praha: Chvojkovo nakladatelstvi, 1996. s. 91.
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viedniho dne*.*?* Stejné protikladn¢€ pusobi také smrt Virginie K zivotu ptaka,
nejspise slavika, ktery odléta do lesa. Zeyer les v dané casti novely ptfipodobnuje
ke svatyni, stejn¢ jako rani romantici 1 zde Zeyer hleda utocist€ pro slavika
Vv ptirodé-Bohu. V tomto vztahu k ptirodé se projevuje také hlavni rozdil obou
autord. Macha nazird piirodu jako démonickou moc, ktera stoji mimo dobro a zlo,

zatimco pro Zeyera se ptiroda jevi ve své laskavosti jako utociste.

Spojitost Zeyera a Machy lze vidét také v Zeyerové navaznosti na symboly

poutnika, vézn¢ a zem¢, kterych si u Machy v§ima FrantiSek Xaver Salda.

3.2.2. Motiv a promény poutnika v novele Diim U tonouci hvezdy

Motiv poutnika u Machy Salda pojima jako symbol. Charakterizuje ho
jako nejvice radostny, uhranuty nekonecnem a déalkami, ,,neni v ném nadéje
na pfistani k vlasti nebo jinému cili, ale je v ném také projev energie, neustavajiciho

vzpilani sil (.. .)“.125

Ve své analyze se zamétuji na poutnika Julia Zeyera, kterého budu pravé s tim
Machovym srovnavat. Motiv poutnika a putovani se objevuje v celém Zeyerové
dile, at uz se jednda o putovani po cizich zemich a krajinach, bloudéni
po mésté, putovani ve smyslu metaforickém — zivot jako cesta, cesta k Bohu (jako
v proze Kristina zdzracnd'®®) nebo naopak sméfovani k nicots. V nasledujicich

podkapitolach se t€émito poutémi budu postupné zabyvat.

3.2.2.1. Pout jako cesta k Bohu

Dum U tonouci hvezdy se svym celkovym dojmem z hlediska sméfovani k Bohu
jevi pravé jako dilo, které stoji na opaéném poélu. Zatimco napiiklad Kristina
ze Zeyerovy prozy Kristina zdzracnd sméfuje svymi skutky i celou Zivotni cestou
k Bohu, Rojko z novely Diim U tonouci hvezdy jako by bloudil, hledal stale nové

zemé k ut€ku pted vlastnim pocitem viny, je postavou bloudici, utikajici a zaroven

24 Tamtéz, s. 91.

12> SALDA, Frantisek Xaver. Mdcha snivec i buric. Praha: Melantrich, 1936. s. 22.

126 Zeyer se v proze Kristina zdzracnd zam&fuje na motiv zmrtvychvstani Krista. Vyvoj dal§ich
udalosti v proze piedznamenava uz podobnost jmen Kristus a Kristina. Stejné jako Kristus je
i Kristina muéena. Motiv mucednice se V této drobné proze projevuje velmi vyrazné. Zeyer podava
obraz o state¢nosti divky a vérnosti jeji vife. V proze lze spatfovat také inspiraci legendou
0 sv. Katefiné (v textu se napiiklad objevuji také pasiZe, v nichZ Kristina odchazi do klastera
sv. Katetiny), spole¢né rysy vidim hlavné v motivu muéednice a zazraku.
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neveéftici v Boha. V tomto aspektu piekazky nastavené vife v Boha se Zeyer nejvice
piiblizil Machovi v novele Dim U tonouci hvézdy. Salda se zmifiuje, Ze Méachtv
ateismus pramenil z pfilisné znalosti ndmecké filozofie."?” Podobny pesimismus,
o némZ mluvi Salda u spisovatele Machy, spatiuji také v Zeyerové novele Diim

U tonouct hVézdy.128

3.2.2.2. Pout’ jako Zivotni cesta a bloudéni

Pokud bychom Zeyerovo pojeti pouti v novele Dim U tonouci hvézdy chapali
jako bloudéni a zivotni cestu, bude v ni také jasné patrny motiv vyhnanstvi z rodné
zem¢ a nasledné Rojkovo touldni se evropskymi zemémi, nemoZznost zakotveni,
zaroven touha najit v zivoté Stésti a lasku, ale také velkd zklamani z této touhy.
Deziluze ztakové touhy, snu se v Zeyerovych prézach projevuje jako jeden

Z aspektii novoromantismu.

Novoromantismus pfijima i podnéty z Casové blizkych uméleckych sméru
(moderny), pod vlivem symbolismu se vzneeny poutnik proméuje v tuldka.'?
Také v proze Dum U tonouci hveézdy je Rojko tuldkem. Bezcilné putuje cizimi
zemémi, béhem své zivotni cesty se postupné vlivem jednotlivych okolnosti, které
na n¢j béhem jeho Zivota pisobi, méni, zaziva tak pierod svych ndzorli na svét,

V némz zije.
3.2.2.3. Bloudéni méstem

D&j novely je zasazen do PafiZe. Pfestoze se jedna o krajinu™° urbanizovanou,
nikoli divokou, kterd je pro romantiky typictéjsi, s oblibou ptirody i venkova se
nevylucuje. Nejde piece o malé meésto, které je pro romantika i novoromantika

vétSinou znechucujici, ale o Pafiz. Zden¢k Hrbata o tom pise, ze velkomésto je

127 SALDA, FrantiSek Xaver. Macha snivec i buiic. Praha: Melantrich, 1936. s. 20.

128 Tamtéz, s. 15.

129,,Symbolismus devadesatych let navazuje ve svém pojeti tuldka na romantického vzneseného
poutnika (...). Pro symbolismus je pfizna¢na stylizace tulaka jako poutnika, jehoz pout’ je cestou
prerodu, znovuzrozeni“. (HODROVA, Daniela. Mista s tajemstvim: kapitoly z literdrni topologie.
Praha: KLP, 1994. s. 119.)

130 ple pojeti Sadla ,krajina patfi mezi jevy na pomezi ptirody a kultury, (...) lze ji vidét dvéma
odlisnymi zpisoby, podle toho, zda je u ni zdiraznén aspekt ptirodni, nebo kulturni (...). Pfirodu
nelze z krajiny nikdy uplné vystrnadit kulturou a pfirodnost krajiny nelze méfit omezenim piimého
lidského vlivu.“ Sadlo zde chape kulturni krajinu jako celek, kterou tvoii slozka ptirodni i slozka
kulturni, obé se vzajemné dopliuji a obohacuji, pfitom ¢lovek v krajiné ptisobi jen do té doby, dokud
jeho ovlivitovani krajiny méa pozitivni charakter. (SADLO, Jiti et al. Krajina a revoluce: Vyznamné
prelomy ve vyvoji kulturni krajiny ceskych zemi. Praha: Mala Skala, 2008. s. 17-19.)

40



mistem konfliktil, ale i neomezenosti a svobody. B pa¥iz v Domé U tonouct hveézdy
je nejprve popisovana z pohledu vypravéce Severina. Vystupuje zde jako cesky
1ékat, ktery pracuje v patfiZzské nemocnici. Béhem jedné navstévy kostela se setkava
s Rojkem. Celé setkani ptisobi tajemnym dojmem s jistou piedurcenosti nééeho, co
se stane. Severin Rojka nakonec oslovi, zfejm¢ chce zjistit, o koho se jednd, Rojko

vSak rychle zmizi.

Do prostfedi mésta se promitd i pout’ ve smyslu bloudéni. Dle Hrbaty ,,jejim
prostiednictvim se romantik odliSuje od béznych obyvatel i kosmopolitnich
cestovateld, turistli. Jako ezoterik bloudi méstem, vyhledava protiklady, péstuje
preludy, aby se citil jesté vice osamélejSim a nepochopenéj$im. Jeho rozpolozenim
se dobfe znamé mésto proménuje v labyrint, misto hledani, zvlastnost v podivnost,
bizarnost nahrazuje pitoreskno.“132 Velmi podobné aspekty pouté ve smyslu
bloudéni, které popisuje Hrbata jako romantické, se promitaji do novely Duim
U tonouci hvezdy, projevuje se to napiiklad v ¢asti novely, v niz Severin chodi
méstem a zaujme ho stary pafizsky dim: ,,Tam v tom Ctvrtém patie, kde na okné
sedi cerny kocour, néjak jiny nez obycejny kocour, mohla by bydlit ¢arodéjnice, a ta
stara Zena s visicimi, Sedivymi vlasy, lajici nékomu z okna (...), jezdila zajisté
za temnych noci povétiim na ,erné mse‘ samotného SatanaSe. N¢kolik oken dale
v§ak mohla bydlet poezie sama, vtélena v mladou krasnou divku, vykvetlou z trosek

vékem zahubenych budov jako arovna lilie v pohadce (...).«*®

U Zeyera uz okolni
objekty a zvifata nejsou jen zvlastni a pitorestkni, dostavaji podobu urcitého
fantaskna. Napiiklad motiv ¢erného kocoura v této casti prozy pisobi tajemné
a démonicky, jevi se jako aluze na stejnojmennou povidku Edgara Allana Poea,™*
V jehoz dile novoromantikové nachazeli inspirace. Jeho vliv spatiuji i v novele Diim

U tonouci hvézdy. Domnivam se, Ze tento motiv v novele plni funkci navozovani

tajemna a piejimani zaniku a smrti.

131 HRBATA, Zdengk. Prostory, mista a jejich konfigurace v literdrnim dile. In CERVENKA,
Miroslav et al. Na cesté ke smyslu: Poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha: Torst, 2005. s. 401.

2 Tamtéz, s. 402.

133 ZEYER, Julius. Diim U tonouci hvézdy. Praha: Chvojkovo nakladatelstvi, 1996. s. 6.

13% poeova povidka Cerny kocour konéi smrti zvifete. Poe v ni navozuje atmosféry hriizy a tajemna.
(Je zajimavé si pov§imnout, ze Poe studoval na univerzité ve Virginii. Stejného jména vyuzil Zeyer
pro jednu z obyvatelek domu U tonouci hveézdy.)
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Za jednu z hlavnich ¢asti mésta, zachycovaného uz literaturou romantismu, jsou
povazovany ulice. Ty jsou prostorem hlavniho déni, stejné tak jako by se déj
odehraval na divadle, 1 zde — Vv literarnim dile dané epochy, jsou mistem kli¢ového
déni.*® Dle Hrbaty si ,,romantickd ulice pfisvojuje vSe, co ji prohlubuje a co muze
rozsitit jeji tlohu odrazového mustku ke snéni ¢i snu: svétla a zare, zdhadné chvile
soumraku a usvitu, mracnou oblohu (...).136 V romantismu mé kofeny i stirdni

) C el , 137
hranic mezi ¢lovékem a mistem.®

Hrbata uvadi, Ze se tento prvek rozviji prave
v novoromantické literatufe, za spole¢ného jmenovatele mést poklada nasledovné

jejich symbolizaci a metaforizaci.**®®

Me¢sto dokresluji 1 pamatky a stavby, které se v ném nachdzi. Pokud jsou uz
star$i a vazou se k nim né¢jaké vzpominky lidi, ¢asto ddvaji literarnimu dilu nadech
urCité starobylosti a zarovenl odkazuji bud’to svym celym vzezienim nebo jen
urCitymi prvky k minulym udalostem, vzpominkdm, osobam, jeZ misto obyvaly.
Jinak tomu neni ani v novele Diim U tonouci hveézdy, zde je takovym prvkem znak
hvézdy uprostfed vin na praceli domu, podle které¢ho je studované Zeyerovo dilo
pojmenovano. Ma zde velmi vyjime¢né postaveni, domnivdm se, Ze se jedna
0 jeden z hlavnich atributt, na nichz je dilo vystavéno. Je jim dana uz uréita

predurcenost, jak se budou osudy postav dale vyvijet.

3.2.2.4. Toulky krajinou

Zeyer jako novoromanticky autor nevytvarel krajinu,’*® ktera by vyjadiovala
vSechny vnitini pocity poutnika (jako ji popisovali autofi svétového romantismu)
nebo krajinu lhostejnou k osudu subjektu (jako ji pojimal Macha). Krajina
V prozach Zeyera je Casto pouze mistem, kam novoromanticky subjekt unikd
z velkomésta, které mu nepftinasi klid. Rovnéz i Severin v novele Diim U tonouct

hvezdy odjizdi vné mésto, aby zpét nabyl své dusevni rovnovahy. Mésto je pro néj

135 HRBATA, Zdengk. Prostory, mista a jejich konfigurace v literdarnim dile. In CERVENKA,
Miroslav et al. Na cesté ke smyslu: Poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha: Torst, 2005. s. 402.

1% Tamtéz, s. 403.

137 HODROVA, Daniela. Mista s tajemstvim: kapitoly z literdrni topologie. Praha: KLP, 1994. s. 98.
1% HRBATA, Zdengk. Prostory, mista a jejich konfigurace v literdrnim dile. In CERVENKA,
Miroslav et al. Na cesté ke smyslu: poetika literdarniho dila 20. stoleti. Praha: Torst, 2005. s. 404.

139 Stibral pise, Ze pojem , priroda“ je nadfazeny krajing, ktera je vnimana jako konkrétni prostorova
forma suchozemské ptirody (celek ptirody). ,,Pfiroda je také pozadim pro krajinu, na které tato muze
byt vnimana jako esteticky objekt.“ (STIBRAL, Karel. Proc je priroda krasna?: Estetické vnimani
prirody v novoveku. Praha: Dokotan, 2005. s. 13.)
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uz prili§ zatézujicim, pii praci v nemocnici s dusevné nemocnymi hleda v ptirodé
odpocinek. Utika do ni pfed désivym snem o znieni Zemé¢, na ktery nemuze
zapomenout. V pfirodé tedy zpocatku nachézi klid, ale nakonec se pres veskeré

krasy ptirody tato ni¢iva vize objevuje znovu.

Krajina v proze Dum U tonouci hvézdy se ale ve srovnani s krajinou Machovou
jevi jako mnohem smiftlivéjsi, spiSe jako misto, do néhoz poutnik utika a podobné
jako krajina u Machy je mu mistem rozjimani. Zatimco krajina popisovana
Vv Machovych prézach existuje jako samostatny faktor, poutnik jen tiSe ptihlizi krase
a ve srovnani s jeho pomijivosti se mu krajina jevi jako kruta.**® Krajina v prézach
(rovnéz i v novele Dum U tonouci) se zacina pred jeho zrakem proméiovat, jako by
s pocity poutnika byla uzce spjatda az do té miry, Ze vystupuje jako ,,0draz
(poutnikovy) duge“,**" Odrazi jeho nejniterndjsi pocity, které se odehravaji v jeho
predstavach, ve snech a jeho podvédomi. Krajina v novele Diim U tonouci hvézdy je
bezprostiedné zavisla na subjektu. Nejzietelnéji se to projevuje jiz v pocatecnich

pasazich novely, v nichz Severin odjizdi za mésto do pfirody.

Krajina se Severinovi zpocatku jevi se vSemi jejimi krasami a pozitivy: ,,Chodil
jsem znova tak dlouho, az jsem usly do travy klesl, na vrchu, odkud byla Siroka
a krasna vyhlidka. M1j Spatny ranni rozmar byl se ted’ Giplné ztratil a citil jsem klid

a v harmonii v dugi.«*?

Najednou dochazi ke zvratu a Severin vSe nazird jen v téch nejtemnéjSich
barvach, ma najednou vizi o konci Zemé¢. ,,Nahle jako bych na tu matku nasi,
zemi'®, hledél z n&jakého hlediska mimo ni, a vidél jsem ji celou, nejen tu jeji Cast
pfed sebou, Sifici se v obejmuti nesmirného horizontu az do ohranicujicich ji
na sklonku nebes mih. (...) Celou vidél jsem ji, zemi nasi, letici Silené neobsahlym
prostorem kosmu, letici nékam za nepochopitelnym, neznamych cilem. (...) Kolem
ni svitila vtom désivém letu azurovd glorie jejiho obzoru, bozsky usmév
nad propastmi hriiz, a v praddvné jeji paméti kmitaly fantomy Zulovych svatyn

egyptskych, bilych mramorovych chramu helénskych (...). Hlaholily ohlasy lliady

149 Mezi krajinou a Méachovou tragicky pojatou postavou Viléma se vytvaii ,inverzni analogie®.
(RIMMONOVA-KENANOVA, Shlomith. Poetika vypravéni. Brno:Host, 2001. 176 s.)

141 VLCEK, Tomas. Vytvarné uméni v zivoté a dile basnika Vizi a smi. In VLCEK, Tomas (ed.).
Julius Zeyer: Texty, sny, obrazy. Praha: ERM, 1997. s. 160.

142 ZEYER, Julius. Diim U tonouci hvézdy. Praha: Chvojkovo nakladatelstvi, 1996. s. 11.

143 pravopis z textu knihy.
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a Ramdjanu (...). Nad ty vzdechy nesmirného smutku stoupal, jako jasavy ptiboj,
hymnus nebe vydobyvajici lidské psychy a borové chory snah lidského idedlu

(...

Severin jako by odhaloval své podvédomi a zaroven s ptredzvésti néceho
désivého predjimal cely ptibeh, jehoz vypravééem je. Lze si povSimnout popisu
Zemé, kterd 1 s celym lidstvem leti do nezndma. Zeyer v této novele stejné jako
Macha vyuziva diraz na neznamo a tajemno pouté. Severin (stejn¢ jako Machovy

postavy) nazyva zemi svou matku, vidi ji opét jako on i v rozméru kosmickém.

Stejné jako u Machy vyuziva Zeyer protiklady, ale jiz ne protiklad pfirody,
pojimany ve své krdse a cykli¢nosti vi¢i konecnosti lidského subjektu, ale vici
désivym vizim subjektu, odehravajicim se v jeho podvédomi. Stejn¢ jako u Machy

145

se rovnéz i U Zeyera projevuje pohyb po vertikale™™ — Severin v této vizi obraci

k nebestim, které se s nimi stietavaji ve svém horizontu. Pohyb vodorovné linie je
v nékolika zemich (Egyptu, Recku, Indii). Podobné jako u Machy se u Zeyera jevi
pohled z vyvySeného mista doli na krajinu, také v této proze ji Zeyer dokazal

zachytit.

Celym piibéhem se prolind rozpad, zhrouceni a pfedjimani néjaké neznamé
negativni udélosti. Tyto pasaZe se v novele objevuji obzvlasté v okamzicich snéni
arozjimani. V pfirod¢ za méstem se poprvé v Severinové predstavivosti
a podvédomi objevuje negace, ktera se nasledné v proze projevi jako prvopocatecni

, . . 146
stav zhrouceni subjektu. ,,Démon negace*

zde vystupuje jako myslenka rozpadu
vSeho ve vnéjSim 1 vnitinim svété hlavnich postav. UZ v pocate¢nich pasazich
novely, kdyz je Severin v St. Cloud, se objevuje pasaz, v niz ma Severin pocit:
,Démon negace stal nade mnou a tézky, ¢erny ten stin padal z jeho kiidel. Bylo mi,

jako by se vSecko ve mné hroutilo (.. .)“.147

148 Tamtéz, s. 11-12.

15 EXNER, Milan. Mdcha mezi sentimentalismem a biedermeierem. In HAMAN, Ale§ — KOPAC,
Radim (eds.). Mdcha redivivus (1810—2010): Sbornik ke dvoustému vyroci narozeni Karla Hynka
Machy. Praha: Akademia, 2010. s. 368—411.

196 Tamtéz, s. 11.

147 Tamtéz, s. 14. ,,Démona negace“ Ize v dile chapat jako negativni myslenky postav, pieduréenost
k zéniku.
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Jesté tajemnéjSi a mystictéj$i je v novele moment, kdy se Severin vraci zpét
do pafizské nemocnice, kde naléza blouzniciho Rojka, ktery je ve vazném stavu
po nehodé. Mimo bdély stav, ve svém blouznéni mu Rojko zjevuje naprosto stejnou
apokalyptickou vizi. Severina to vydési a tdze se, zda vi, kdo vlastné je. Rojko mu

F1r v s s . 148
odpovida, Ze je ,ten, co kraci vedle propasti.*

V novele se takovou postavou Severin zjevné stava, patrné je to hlavné na konci
dila, kdy jako jediny zdomu U tonouci hvézdy vyvazne zivy, diva se na pozar
a zanik celého domu, v némz zemftou i vSichni, které znal — jeho apokalypticka vize
se napliiuje. Nejedna se sice o zanik celé Zemé, shofi jen jeden patizsky dim, ale
tato zkdza v sob¢€ nese symbolické rozméry zniceni ideédlu, ktery Rojko jako poutnik

(tulak) ve své postave nese.

3.2.3. Motiv vlasti v proze Diim U tonouci hvézdy (symbolika poutnika)

Motiv vlasti se promitd nejen do dila Machova, ale také Zeyerova. Pii své
analyze prézy Dum U tonouci hvézdy se budu nejvice opirat o Macurovu publikaci
Znameni zrodu a Saldovu stat’ Mdcha snivec i buri¢. Podle Frantiska Xavera Saldy

se u Karla Hynka Machy objevuje symbol zem¢.

Salda tvrdi, Ze symbol zemé se v Machové dile projevuje nejslozitji, je to dano
tim, Ze tento symbol byl pfeduréen K tomu, ,,aby vyrovnaval a vyvazoval rozpor
protichidnych symbolii poutnika a v&zn&“.**® V Mdji Méacha odkryva svij
rozporuplny vztah k zemi, vyjadifuje touhu vzlétnout ke hvézdadm, ptani, aby oblaka
pozdravovala zemi — ,,zemi krasnou, zemi milovanou, kolébku mou i hrob muj,

% jedinou i v dédictvi mi danou, Sirou tu zemi, zemi jedinou*!™*

matku mou, vlas
Symbol zem& se u Machy projevuje jako motiv vlasti,’* ktery se odrazi

i do postavy poutnika.

148 ZEYER, Julius. Diim U tonouci hvézdy. Praha: Chvojkovo nakladatelstvi, 1996. s. 15.

199 SALDA, Frantisek Xaver. Mdcha snivec i buric. Praha: Melantrich, 1936. s. 24.

130 gic!: vlast' (ve smyslu vlast) se nachazi v textu Mdje.

131 MACHA, Karel Hynek. Mdj. Praha: Fragment, 2010. 61 s.

132 1 Machy se objevuje ,.typ postavy charakterizovany ur&itym neproménnym vztahem k vlasti —
vyhnanec, zavrzeny syn, poutnik a snivec, ¢lovék bez vlasti. (MACURA, Vladimir. Znameni zrodu:
Ceské narodni obrozent jako kulturni typ. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1983. s. 168.)
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3.2.3.1.8aldiv symbol zemé vnovele Dim U tonouci hvézdy
(poutnik-vyhnanec, zavrzeny syn, cizinec — Rojko)

Podobné jako se odrazi v postavé Viléma (zavrzeného syna) jeho vztah k vlasti,
se tato tematika zavrzeného syna, vyhnance zrodného domu, tulaka objevuje
Vv postavé Rojka. ,Je zfejmé, Ze motiv vlasti (...) souvisi té€sné s dal§imi motivy
machovské tematiky. V fad¢ textl uvadéjicich motiv vlasti se vlastné piimo da
ocekavat uvedeni motivu samoty, cizoty — hledani touhy, pouti, nepokoje — snu,

smrti — mladi apod.«*>®

Podobnych romantickych motivli postupné nabyva i postava Zeyerova Rojka —
je vyhnan, toula se tedy po Evropé, je daleko od rodné zemé, vSe kolem je cizi,
hleda jiné moznosti ve svété, touzi po zené, jejiz lasku nikdy neziska, nakonec
zaziva dusivé duSevni zmatky a nepokoje, na prahu smrti, v jakémsi stavu mezi
snem a bdénim rozjima o svém zivoté, nejvice o mladi, pfedCasné umira pii pozaru,

Vv domé, v némz Zije.

Téma vydédeéni, vyhnani z vlasti, které spojuje s druhou postavou — otce
(klidného nebo silného cloveka) a opakujicim se motivem dédictvi (...). ,,Rozvrzeni
postav a na ném zavisla celkova vystavba piibéhu vydédéni urcuje jesté jednu
podobu méachovské vlasti, pojeti vlasti jako absolutni hodnoty, at’ jiz metafyzické

v r . roov v . 1o 7 v 1 r 154
nebo zcela vécné, nicméné vzdy univerzalni vselidské hodnoty.*

Stejné tak jako tone namoinik ve vlnach rozboufeného mote, tonou postavy
domu U tonouci hvézdy ve svych smutnych vzpominkach a neuskute¢nitelnych
pranich. Motiv smrti namotnika je v knize dokonce rozpracovan v postavé jedné
ze tfi sester obyvajicich dim (Celestiny). Zena vypravi sviij Zivotni piib&h
Severinovi, ktery jesté¢ v nemocnici piijal Rojkovo pozvani na navstévu. Severin je
v domé pouze hostem, ale jako by se ¢im dal vice staval soucasti domu, do kterého
ho naldkala jeho tajemnost, a pravé ta tajemstvi, ktera tolik touzil odhalit, ho
z domu odpuzuji. Jednou se dokonce zaiekne, ze uz se do domu nevrati, ale svému

slibu nedostoji.

1::’3 MACURA, Vladimir. Znameni zrodu: Ceské ndarodni obrozeni jako kulturni typ. Praha:
Ceskoslovensky spisovatel, 1983. s. 169.
154 Tamtéz, s. 172.
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Severin se do domu vraci ¢im dal tim vice a stale Castéji tak naslouché Zivotnim
osudiim jeho obyvatel a odhaluje jejich tajemstvi, coz pro n¢ho skyta i riziko, Ze
temné a nihilistické historky narusi jeho pohled na svét a zméni uvazovani smérem,
kterym se Severin ubirat nechce. Jako véftici ¢lovek se brani temnym myslenkam
plnym nihilismu. Stale CcastéjSimi a delSimi navSt€évami se 1 d¢j stale vice
soustied'uje do domu U tonouci hvézdy, dochazi tak ke smr$tovani prostoru,
na kterém se d¢j novely odehrava®®® V Domé U tonouci hvezdy se symbol zem¢
objevuje v podstaté ve dvou rozsahlejSich pasazich — na za¢atku a na konci knihy.
Severin za krasného jitra odjede po fece do St. Cloud, popisuje malebnou jitini
ptirodu a dobrou néladu, vypravi — ,,v tichém nadSeni objimal jsem zemi, bylo mi,
jako bych ji polibit mél, tu ,nasi matku, syrou zemi‘, jak rusky lid tak poeticky
nézné zpiva (...). A najednou veédé€l jsem jako zablesknutim v paméti, Ze v noci,
V tom zapomenutém rano snu, jsem ji byl tak celou spatfil (...). Celou vid¢l jsem ji,
zemi*® nagi letici $ilend neobsdhlym prostorem kosmu, letici nékam za
nepochopitelnym neznamym cilem. (...) Kam trha t€, 6 matko naSe, osud tviij tak
neodolateln¢? Do zkazy tvé ¢i bohu bliz? Vlece t&€ andé€l ¢i démon, ¢ lidska

myslenko, 6 lidsky ideale? Zanikne§ v nic &i porostes do nebes?™’

Zem¢ v Zeyerové novele symbolizuje nejprve ,,matku zem®, Severin k ni
vyjadiuje zpocatku kladny vztah, najednou si vzpomene na sviij sen a vybavi se mu
apokalyptickéd vidina Zem¢, kterd se fiti do nezndma. Tato pasdz Domu U tonouci
hvézdy napadné pfipomind Machovy antitetické vize o zemi. Stejné jako v M4ji je
i VDomé U tonouci hvézdy vyjadien rozporuplny vztah k zemi. Tato vize zaniku
zem¢, jako by jiz na zacatku dila pfedurCovala rovnéz i zanik domu U tonouci
hvézdy a smrt jeho obyvatel, zanik vysokych ideald, zmirajici viru v Boha nebo boj

védy s ndbozenstvim.

Vize zaniku Zemé¢ se opét objevuje v okamziku, kdy Rojko umira — ,,, Ty
odchazis a konecné vSechen tviyj zal a bol, vSechno tvoje utrpeni se konci! Spasa
kyne ti. Nezapadne$ v nic a vtmu! Pozvedni o¢i tam k tém zafivym hvézdam.

Na jedné se opét zrodis! Tam nepozna$ uz slz a vzdecht, bude to tvoje ndhrada!’

1%% Na zagatku piib&hu se dgj t¥isti do vice prostiedi — kostel, nemocnice, kavarna, zatimco ke konci
pribéhu, jsou postavy v domé soustiedéni v§echny.

156 Sicl: malé pismeno z se nachazi v textu novely.

57 ZEYER, Julius. Diim U tonouci hvézdy. Praha: Chvojkovo nakladatelstvi, 1996. s. 11.
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A konejsSivy ten pfitel pozvedl ruku a ukazal na hvézdu zelenavé zate, putujici
V havu tiché glorie nesmirnosti prostoru s vérnym druhem svym, bledou lunou,
a poznal jsem v hvézdg, 6 ironie boht, poznal jsem v té hvézdé nasi zem!“™® Rojko
umiréd a nasledné cely dim skonci v plamenech, Severin je jediny, kdo se zachrani,

plameny vsak spali dim i s jeho obyvateli.

Novela je obrazem piedjimané zkazy domu, ktera miize symbolizovat utrpeni
malych narodu, které Ziji nesvobodné v podruci vétsich a silnéjsich mocnosti. Zanik
domu muize byt chapan jako symbol bidy lidstva, osobniho utrpeni obyvatel domu,
ktefi ztratili viru a lasku a bloudi Zivotem. Posledni slova, kterd prondsi Severin
k Rojkovi, pusobi az gnostickym dojmem hlavné virou, Ze ¢lovék musi zemfit, aby

se mohl zrodit pro lepsi Zivot.

3.2.3.2. Saldiv symbol vézné v proze Dim U tonouci hvézdy — obraz

utlacovaného naroda v postavé poutnika-vyhnance

Stejné jako Vilém v Mdji se Rojko dostava do stisnéného prostiedi, pro Viléma
je to vézeni, pro Rojka je jim pravé dim U tonouci hvézdy. Rojko pti prvni navstéve
lékate Severina v domé podotyka, ze se mu dim U fonouci hvezdy jevi jako ,.klec
pomaten}'/ch“.l‘r’9 V Domé U tonouci hvézdy se objevuje Saldiiv symbol vézné, a to
pfimo v postavé Daniela Rojka — neni sice odsouzen a uvéznén jako Vilém
Vv Méchové Mdji, ale 1 u néj lze najit podobné rysy, které piisobi stejnym dojmem.
Postava Daniel Rojko — Slovak, syn evangelického farate, ktery projevi
nedostate¢nou viru v Boha, je otcem odvrzen. Rovné€z se tu projevuje vztah otce

a syna v negativnim aspektu, dit¢ nelaskou rodice trpi a nakonec zaplati Zivotem.

v e v /1 . r v os v ’ . v ’
Stejné jako vézeni %0 § Klec ve své podstaté je vézenim, mnohdy jen vézenim

slavika, ale zde je konkrétné¢ symbolem vézeni Rojka a Zen, které se dostaly do tak

198 Tamtéz, s. 92.

139 ZEYER, Julius. Diim U tonouci hvézdy. Praha: Chvojkovo nakladatelstvi, 1996. 94 s.

180 podle Daniely Hodrové romantismus tvoii ,,nejvyznamnéjsi kapitolu v historii toposu vézeni.
Nepochybné to souvisi s romantickym pojetim jedince (mimofadného svymi schopnostmi, ¢asto
uméleckymi, svou ,,jinakosti*) — jako bytosti zajaté v neptatelském, na hmot¢ zalozeném svéte,
potlacujicim jeho pfirozenou touhu po jiné duchovni existenci a po svobodg, (...) je touha po
svobodé metafyzické*. (HODROVA, Daniela at al. Poetika mist: kapitoly z literdrni tematologie.
JinoCany: H&H, 1997. s. 108.)
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bezvychodné situace, ze které uz ony samy nevidi uniku. Postavy jsou v novele jiz
od pocatku popisovany s velkou mirou predestinace néceho tragického — Dum
U tonouci hvézdy uz ve svém nazvu odkryva, kam se bude d¢j dale ubirat. Stejné
jako ndmorinik tone ve vlnach, tak i postavy této novely tonou ve svych negativnich
myslenkach a predstavach, ve kterych se utapi a které je nakonec dovedou az
K jejich tragickému konci.

Velka podobnost se evidentné nachazi mezi druhym zpévem Machova Mdje,
kdy je Vilém uvéznén, ma byt popraven, jediny s kym mize mluvit, je zalainik.
Tajemstvi, kterda mu Vilém povi, jsou vSak natolik smutnd, Ze uz zlstane
zasmuSilym, sotva se mu z vézeni podaii odejit. Podobnéd situace se objevuje
I V Domé U tonouci hvezdy, v okamziku, kdy Rojko vypravuje Severinovi detaily ze
svého Zivota, natolik se to Severina dotyka, Ze se obava, aby to dokazal unést

a nezblaznil se také.

Nejvice se Severina zaujme Rojkovo vypravéni o jeho sluzbach v Anglii
na zamku Slechtice Augusta. Rojko se tam zamiluje do krasné Edity, kterd ho vSak
pokladd za svého divérnika a svéii mu dopis pro svého pritele, Rojko dopis
nedoruci. Edita se vda a jeji byvaly snoubenec uprchne a z nest’astné lasky k ni se
zastfeli, ona zemie dva roky poté. Rojko se ji jesté v posledni jeji hodin¢ Zivota
pfizn4, co spachal, ale Edita uz nestihne vlibec reagovat, umird a Rojko odchazi bez

odpusténi.

Severin ma pii Rojkoveé vypravéni pocit, ktery popisuje nasledujicimi slovy:
»viechny stény, veSkeré predméty vkomnaté jsou plny neviditelnych,
nevyznacenych zfitelnic, a hriiza se m¢ chopila, divna, nikdy pfedtim nepociténa,
rty moje se chvély, kdyz jsem Septal: Ten Clovek mé zblazni!«'® Rojko je svym
zpiisobem vézném ve svych myslenkach, protoze nedostal odpusténi, muci ho
vycCitky, ze kvili své zrad¢ zavinil smrt dvou lidi, mluvi o tom dokonce jako
0 zlo¢inu: Chtéls v&dét, tedy véz!“ tekl témet slavné. Ano spachal jsem zlocCin.
Svou zradou rozkotal jsem Stésti dvou lidi. Nejen Stésti, ale zahubil jsem téz dva
zivoty lidské(...)“.'*® Rojko se tak sam stava clovékem trapicim se, tone ve svych

vycitkach, bez odpusténi, sdm, vyhnan z rodné zemé, toulajici se svétem bez toho,

161 ZEYER, Julius. Diim U tonouci hvézdy. Praha: Chvojkovo nakladatelstvi, 1996. s. 64.
192 Tamtéz, s. 65.
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aniz by véd¢l, kam se jeho zivot bude ubirat, bloudi. ,,Bloudéni rozehrava Zeyer na
Siroké stupnici odstini od nevinného toulani a ptemysleni v piirodé, pres bezcilné
cestovani az k bytosti bloudici po zemi i bloudici dusi — K bloudéni-bolesti (...).
Prvnim ptikladem, kdy se bloudéni proméni ve svétlou cestu, budiz Troje paméti
Vita Chordze, druhym pak Dum U tonouci hvézdy, kde dochazi k téméf

et o o “ g « «163
nerozdélitelnému promiSeni bloudéni a sméfovani k temnoté.*

Oba prostory — jak Vilémo vézeni, tak dim, ve kterém zije Rojko, jsou uzaviené
prostory, je vSak zfejmy rozdil mezi tim, Ze Rojko se v domé ocita dobrovolné, ale
Vilém je ve vézeni za trest kvuli vrazdé otce. Ve vysledném dojmu vSak obé
postavy nabyvaji podobné pocity hriizy z ¢inu, ktery spachaly, a uzavieny prostor,
stejné jako pro Viléma vézeni, ptsobi jako misto rozjiméni a temnych uvah o takto

hrozném ¢inu.

FrantiSek Xaver Salda ve své stati o Machovi uvadi: ,,Ve vézni je nejvice hriizy.
V druhé kapitolce Mdje je ztélesnéna. Zde se stavd duse nejvic kofisti svého
rozkladného ,ja“, zde nam wukazuje romantismus svou tvai dabelskou

ey g . 164
a nihilistickou.

Zeyer se jiz od mladi zabyval mystikou, zajimala ho a cerpal z ni
1 naméty pro sva dila. Rovnéz i ,,ve stfedovéku se rodi i ryze mysticky vyznam
metafory vézeni. V dilech mystiki (...) jsme svédky pokusti o vysvobozeni duse

o y N o g 165
z vézeni hmoty a téla (...) Vézeni je metaforou temné noci duse*.

Také Rojko v Zeyerové novele rozjima v domé (svém metaforickém vézeni)
o smyslu zivota, stejné tak jako Machtiv Vilém ve vézeni noc pied popravou vede
uvahy o svém zlocinu, za néjZ je potrestan, o smyslu Zivota o moznostech zivota
vécného, stejné tak 1 Rojko pfemysli o ¢inu, ktery spachal a ktery ho vrhl
do neskutecného smutku. Rojko vi, ze chfadne, a uvédomuje si, Ze brzy umie
(stejné tak jako Vilém), vzpomind na svou lasku Editu, kterd zemtela a klade si vinu
za jeji smrt. Sviij ¢in si nemtze odpustit, trapi se myslenkami na Editu a vzpomina
na dobu bezprostfedné po jeji smrti. Zda se mu, jako by Edita stila za zavésem
,mrtva, zsinald, stéma sklenényma oc¢ima, pokryta starymi témi Sperky

ze smaragdu a opald, v nichz na parddnim lozi lezela pred pohibem, s tim hroznym

163 RIEDLBAUCHOVA, Tereza. Poutnik Julia Zeyera. Praha: Klub pratel, 1999. s. 6.

1" SALDA, Frantisck Xaver. Mdcha snivec i bufi¢. Praha: Melantrich, 1936. . 23.

15 HODROVA, Daniela at al. Poetika mist: kapitoly z literdrni tematologie. Jino¢any: H&H, 1997.
s. 104.
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usklebkem smrti na rtech, kdyz jsem veédél, Ze tak tam stoji a za ni, Ze plny mésic
tvofi disk, tak bledy a mrtvy jako jeji oblicej, a ta pusta pole, pokryta snéhem, ze se

v

za ni §ifi v té€ zsinalé noci svétlé a hluboké, hluboké jako prazdno a nicota celého

svéta (...), tenkrate byl jsem teprve plné nestasten!“*®®

V souvislosti s popisy prostoru, v takovych pasazich dila stoupa i vyznam okolni
krajiny, prostor je vniman jako ,spfiznénec* bytosti a d&je. ,,Pfi prizkumu
tajemného mista hraje dilezitou roli mésic a také ¢as — pulnoc (...). Tento komplex

motivi vstoupil posléze do romantické literatury s toposem vézeni. <1’

Karel Hynek Macha zobrazil vézeni jako ,,symbol lidské existence a misto
168

ree
1

metafyzického rozjimani“ poutnika™ a lze se domnivat, ze Julius Zeyer na ng;
Vv téchto ,,méachovskych* romantickych aspektech navazal. Zeyer byl v§ak zaroven
ovlivnén atmosférou konce stoleti — smutkem z toho, co kon¢i, a obavami, jaka
doba bude nasledovat. Tyto vnitini konflikty se promitly i do jeho dila, také v Domé
U tonouci hvezdy se objevuji pasaze, vV nichz Rojko uvazuje nad udélem malych
narodd a jejich ptislusnikl, kteii se vici velkym mocnostem citi nesebevédomi
a ménécenni, patrné je to v této Casti textu, v némz Rojko tvrdi: ,, Byt ¢lenem
podrobené¢ho, zotro¢eného naroda, citit to poniZeni je tak néco jako narodit se
s kletbou, tézkou kletbou! Mit srdce, které¢ se dovede boufit, a vidét, jak ti ostatni
svilj osud tupé nesou, neni to k zoufani? Na synu takového lidu, ktery se
odiezancem stati nechce a nemiize, Ipi néco jako vyrok staré¢ho fata. Nedycha jako
jiny €lovek, najde pelyilkku v kazdém soustu, jedu v kazdé kripéji vody* 169 Zeyer
V Domé U tonouci hvézdy zobrazil poutnika-vyhnance, které se citi cizi ve své zemi,
jeho pojeti poutnika se shoduje stim Machovym. Stejné jako pro toho

»machovského* je i pro Rojka (poutnika) cizinectvi hodnotou az tragickou.170

166 ZEYER, Julius. Diim U tonouci hvézdy. Praha: Chvojkovo nakladatelstvi, 1996. s. 79.

" HODROV A, Daniela at al. Poetika mist: kapitoly z literdrni tematologie. Jinoany: H&H,

1997. s. 106.

198 Tamtéz, s. 120.

189 7EYER, Julius. Diim U tonouci hvézdy. Praha: Chvojkovo nakladatelstvi, 1996. s. 19.

170 MACURA, Vladimir. Znameni zrodu: Ceské ndrodni obrozeni jako kulturni typ. Praha:
Ceskoslovensky spisovatel, 1983. s. 169.
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3.3. Novoromantické aspekty a konfrontace motivti Karla Hynka

Méchy a Julia Zeyera v novele Diim U tonouci hvézdy.

Novela Dium U tonouci hvézdy je inspirovana dilem Karla Hynka Machy,
svétovym romantismem a ovlivnéna modernou. Projevuji se vni aspekty
novoromantismu. Ze specifického pojeti romantismu Karla Hynka Machy piijima
predev$im téma poutnictvi a touhu ,,machovského* poutnika po dalkach, jez se

projevuje exotismem, vymezujicim Machovo dilo od Zeyerova.

Postava poutnika se pod vlivem symbolismu proménuje v tuldka. Pout’ je
v novele pojimdna (podobné¢ jako u Machy) také ve své metaforicnosti
a symboli¢nosti, kterd se v této proze soustied’uje zejména na emblém hvézdy. Cely
Rojkuv piibéh je vypravén na pozadi mytu (aspekt novoromantismu: vyuziti mytu)
0 Levané a matkach zalu, ktery jiz od pocatku ptedznamendva a urcuje smerovani
sletu udalosti domu U tonouci hvézdy Ktemnoté a zaniku. Rojko ve svych
vypravénich odkryva svou minulost a postupné se jako literarni postava rozviji. Je

171

postavou ,,oblou“""". Ve srovnani s postavou ,,machovského poutnika® (ktery se

po celou dobu své pouti vyznacuje jen nékolika malo vlastnostmi, které¢ se béhem

d&je nerozviji, a tak se projevuje jako postava ,,plocha«)'’

se Rojko jevi jako
postava jiz nov¢ vznikajici moderni literatury. Jeho Zivotni pout’ konéi pfedcasnou
smrti (v ¢emz je prave zieyjmy romanticky aspekt dila), ale ze Severinovych ust se
ozyva nadéje na vécny zivot. Tento usek knihy lze chépat jako misto, které ma
kofeny v naboZenstvi a gnosticismu. V této Casti lze spatiovat také mysticismus

(jako aspekt novoromantismu), ktery zahrnuje pravé ndboZenstvi a gnosticismus.

V novele se objevuji podobné motivy, uzivané i Machou — nejéastéji motiv
tragické lasky, konfrontovany s motivem smrti (ovliviilovany symbolismem), ktery
pusobi jesté¢ subjektivnéjSim dojmem, nebot  zprostiedkovava  pocity
novoromantickych hrdint, jez se odehravaji v jejich snech, podvédomi. (Lze fici, Ze
Zeyer vyuzitim tematiky snu a jeho konfrontaci a prolindnim s realitou naznacoval
uz postupy moderni literatury ndasledujiciho stoleti, rozpracované pozd¢ji

u surrealistil).

11 RIMMONOVA-KENANOVA, Shlomith. Poetika vypravéni. Brno:Host, 2001. Pfib&h postavy.
S. 48.
172 Tamtéz, s. 49.
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Stejn¢ jako u Machy se 1 u Zeyera objevuje motiv neohranicitelnosti
a cyklicnosti. Nejvice jsou v proze Diim U tonouci hvezdy patrné protiklady Zivota
a smrti, snu a reality a jejich konfrontace (fazena také k novoromantismu). Tyto
protiklady protagonistim prozy nepiinasi klid, nebot’ stale hledaji ztracené, nebo
nikdy nenalezené idealy. V dusledku toho ve svém zivoté nachazi jen deziluzi, jez
nakonec piinasi smrt. Protiklady jsou zamérn¢ kladeny vedle sebe a vyvolavaji jesté
veétsi stesk, vétsi (novoromantickou) touhu po tniku ze vSedni reality do cizich
zemi, do pfirody, mytu, mystiky; zvlasté¢ v usecich textu, které se tykaji otazky
narodni samostatnosti. Pravé tato touha po uniku (do ciziny, mytu, pfirody, mystiky,
do exotickych zemi. V novele se tyto novoromantické aspekty projevuji

nejzietelnéji.

D¢j této novoromantické novely je spjat s postavou poutnika a krajinou (méstem
i pfirodou), kterou se snazi podrobné popisovat. Krajina (ptiroda) je v této proze
zobrazovana ve své krase, malebnosti jako utocist¢ subjektu, do néhoz unika
pfed chaosem a neklidem mésta. Jako priklad lze uvést pasaz ze zacatku prozy,
Vniz krajina zobrazovana ve své malebnosti a zivosti kontrastuje s temnymi
Severinovymi pfedstavami, vnichz se odhaluje vidina zaniku Zemé. Tato
Severinova vize plsobi velmi protikladné ke klidné jitini krajin€, t€mito antitezemi
ptimo odkazuje k Machovi. Na rozdil od Machy ale Zeyer ve vétsing dalSich casti
novely pojima krajinu v uz$im sepéti se subjektem, kdy se objevuje analogie pocitl
subjektu s krajinnymi aspekty. Krajina se tedy jevi jako ,,sptiznénéjsi“ s pocity

poutnika.

Novela také rezonuje s politickou situaci napjatych vztaht s Vidni
po rakousko-uherském vyrovnani po roce 1867. Tuto problematiku Zeyer v novele
také velmi zdlraziuje (boj malych naroda za svoji svébytnost a nezavislost). Toto
misto novely napadné odkazuje k ,,machovské* romantické revolté. Zeyer v proze
rozebira pocit ¢loveka, ktery se citi ve své vlastni zemi cizincem. Tento aspekt dila
se v novele nejvice projevuje na postavé Slovdka Rojka, ktery odesel z rodného
Slovenska a zaziva pocity vyhnance a vydédénce (stejné jak je popisuje ve svém
dile Macha). Podobné¢ jsou také zakoncCeni proz obou autorti, shoda se projevuje

pfedevs§im v symbolické roviné préoz. U Machy je patrny otevieny konec d¢l,
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vyjadiujici neukoncenost pouti hlavniho hrdiny pocity, kterymi se stava cizincem
ve své zemi. Tento Machtv aspekt tvorby v novele Zeyer rozpracovava s nejvetsim
dirazem.

Na rozdil od Machy ale Zeyer voli konec ptibehu, ktery vyusti ve smrt vSech
obyvatel domu. V tomto aspektu se projevuje hlavni rozdil mezi obéma autory.
Zeyeruv tragicky konec pifib&hu je metaforou pociti ¢eského clovéka na konci
stoleti. V postavé Rojka se odrazi pocity clovéka po rakousko-uherském vyrovnani

173 Snaha

(ménécennost, smutek, zklamani znerovného postaveni naroda).
po dosazeni trialismu (Cesko-rakouského vyrovnani) vysla do prazdna, podobného
Jiz zminéné Severinové vizi letici Zemé do nezndmého a neohrani¢eného prostoru.
Takové pocity nejistoty, pesimismu a nihilismu jsou p¥imou analogii pocitu Cecha,
zijiciho na pfelomu stoleti. Nejvice se projevuji na postavé Rojka, ktery piestoze je
Slovak (Zeyer udély malych stati klade na stejnou uroven), je zde nositelem
Ceskosti, zobrazuje pocity poutnika-cizince ve své zemi, proto voli odchod
do ciziny, bloudi po exotickych zemich (zde se projevuje novoromantické vyuziti
exotismu), podobné jako Machiv poutnik nenachazi nikde spocinuti. Neurcitost
sméru pouti, ktera se promita do postav novely (pfedevsim do postavy Rojka
a Severina) ma v této proze zvlaStni vyznam, nebot’ vSichni obyvatelé domu
U tonouct hvézdy jsou ve smyslu chapani pouté jako Zivotniho béhu poutniky, ktefi
marn¢ hledaji vysnéné idedly, pohybujici se vice ve sféfe iredlné (snové) nez
skute¢né. Prolinani snu a reality se projevuje Zivotem postav v obou sférach
soucasn¢, poutnik této skutecnosti zpocatku nepiiklada vahu, kdyz ho sen (v novele

désivé vize a sny, sméfujici k temnot¢) pohlti, uz je ptili§ pozd¢€, umira.

Dilo Dim U tonouci hvezdy symbolizuje svou ukoncenosti pouté hlavnich
postav  smrti Machovu ,vlast vnucenou®,""* jeji  pojeti  dopliuji
i (novoromantické) pocity poutnika, ktery zaziva pocity deziluze, analogické
K tomu, Ze jeho vlastni zemé je pro néj stisnénym prostorem. V proze Diim

U tonouci hvezdy se to projevuje stale vétsim soustfedénim déje do prostoru domu,

18 pocit malého naroda odvratit se od vlivu Némecka, zaroven i od myslenky panslavismu, se
projevil pfimknutim k rakouské monarchii, kterd vSak spiSe zneuzivala hospodaiské produkce
Cecht, a zadnou rovnost za ni neposkytla, pravé tato skuteénost byla jednou, ktera vyvolala v Geské
spole¢nosti znechuceni.

" MACURA, Vladimir. Znameni zrodu: Ceské ndrodni obrozeni jako kulturni typ. Praha:
Ceskoslovensky spisovatel, 1983. s. 174.
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v dasledku toho i smr§t'ovanim prostoru a tzkostnymi a tesklivymi pocity poutnika

(Rojka).

Novela se odehrava ve velkomésté, stejné jako romantikové méli
novoromantikové v oblibé ptirodu, a z mésta do ni (podobné jako Severin) utikali.
Zpracovavali vSak ptfedevS§im volnost a neomezenost, kterou jim dava velkomésto,

jez je ale vnovele nakonec pfemaha (v podobé jeho Casti — pafizského domu)

a prinasi jim nejen deziluzi a smrt.

V dile se také v postavé Severina projevuje novoromantickd snaha nepoddavat se
duchovni, spolecenské krizi konce stoleti. Hlavni hrdinové novely se projevuji jako
snilci a tuldci (Rojko a Severin) a uvazuji o svém byti a jeho moznostech v ramci

svéta.

Dulezitym prvkem v celé vystavbé novely je znak hvézdy, objevujici se nejen
na praceli domu, ale i v Rojkovych a Severinovych ptedstavach. Hvézda
v novele symbolizuje pravé tento ideal, ktery je nejvice skryt v pfedstavach
a ptanich hlavnich postav. Kazda z postav, vystupujici v novele jako obyvatel domu
U tonouci hvézdy, prozila ve svém Zivoté sva zklamani. Rojko se cht¢l stat hercem
a zasvécencem do tajnych ezoterickych nauk, ale nakonec v Pafizi pracoval jako
ufednik. Severin veSkeré své nadéje vkladal do pozitivismu a védy, ale nakonec
zjistil, Ze jim nelze vysvétlit zcela vse. Postavy konfrontuji své vysoké idedly se

skute€nosti svého Zivota, vSe jim vSak pfinasi jen deziluzi.

Symboli¢nost (kterou emblém hvézdy v romanu nese) Se promitaji také do osudu
postav, a to predevSim do postavy Rojka. Je vyhnanec, vydédénec a tuldk, ktery
bezcilné putuje po riiznych zemich svéta, pohybuje se ze Slovenska, po Némecku,
Mexiku, Anglii. Na rozdil od ,,machovského* poutnika, ktery je ve svém putovani
zaméien z vétSiny na ¢eska tizemi, se Rojko vydava za hranice (statd, ale 1 védomi).
Ve svém putovani je zahledén do neznamych a vzdalenych krajin exotickych zemi,
do kterych odjizdi. ,Machovsky*“ poutnik casto svij zrak upird
ke krajin€ a k nebi (oblakim po ném plujicich, k mésici, ¢ervankim apod.). Jeho
poutnik je snivéjsi, obraci se k nebi, k ptirod¢ (Vilém v Machové M4ji nakonec
I k Bohu). Poutnik (tulak) z novely Diim U tonouci hvézdy nejprve ztraci viru

v Boha a pot¢ i vezoteriku (souCdst okultismu, pojimaného jako aspekt
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novoromantismu). V protikladu k postavé Severina, ktery v novele vystupuje jako
hoticiho domu ozyva Rojkiv désivy smich, znacici rozpad nejen celého domu, ale
1 idedlu. Spolecné s hoficim domem zanikd i znak hvézdy, ktery ztélesnioval sny

a touhy obyvatel domu.

3.4. Shrnuti komparace

Stejné jako Macha se i Zeyer vraci k tématim tajemna, poutnictvi, minulosti,
vzdalenym a tajemnym krajindm. Tyto krajiny uz vSak nejsou jako u Machy
protknuty kontrasty dne a noci, Zeyer popisuje piirodu zpohledu blizsiho
poutnikovi. Navic je pozoruhodné, jak hojn¢€, navzdory nepochopeni své doby, saha
k namétim z exotismu, nejen z Francie (ale kupiikladu z Dalného vychodu).
Jednotlivé aspekty piirody vystupuji do popiedi.'’”® Krajina je u Zeyera ,,rezonantou
duse“,'"® za niz utika nejen z mésta, ale i tohoto svéta. Stejné jako u Miachy
1 Zeyerova pout’ neni pouhym utékem vnitiné€ rozervaného poutnika ze spolecnosti,
vlasti, ale ma 1 hlub$i symbolicky vyznam. Stejné jako u Machy se u n¢j objevuje
motiv putovani, cesta samotna pro Zeyera uz neni cil, ten je pro néj spiSe hledani

duchovniho vyznamu Zivota, dojiti k pozndni pravdy.

175 Napiiklad jitfni krajina pii Severinové vyjizd'ce za mésto. V jinych dilech je to naptiklad noc

(v Pisni za viahé noc) nebo broskvonova zahrada ukryta uvniti ¢inského mésta v povidce Blaho
V zahradé kvetoucich broskvi.

176 VLCEK, Tomas. Vytvarné uméni v Zivoté a dile basnika vizi a snii. In VLCEK, Tomas (ed.).
Julius Zeyer: Texty, sny, obrazy. Praha: ERM, 1997. s. 161
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Zaveér

Ve své bakalafské praci zkoumam aspekty novoromantismu a poutnictvi Vv proze
Julia Zeyera. Jak uz ndzev novoromantismus napovida, je tento umélecky smér
inspirovan romantismem. Pro hlubsi pochopeni novoromantismu musime znat jeho
puvod a zaméteni. Na zacatku prace jsem se tedy rozhodla uvést teoreticky zéklad
ke sméru novoromantismus na podkladu sekundérni literatury, ktery ma sviyj pfinos
vV uyjasnéni a zptehlednéni teoretickych poznatkii o celém uméleckém sméru. Uz
vprvni kapitole se nam odkryla navaznost na pojeti Karla Hynka Machy.
PfedevSim jsem ale zdostupné sekundarni literatury definovala aspekty
novoromantismu, které jsou tedy iosnovou, podle niZ jsem postupovala

v analytické casti prace.

Znakem, ktery novoromantiky odlisuje od romantiki, je exotismus. Proto jsem ho
vyuzila pro selekci dé€l, v jejichz kontextu jsem popsala Zeyerovu specifickou praci

s novoromantickymi aspekty.

Tteti kapitola je analytickou stati mé bakalafské prace. V ni odkryvam névaznosti
na romantismus a dilo Karla Hynka Machy. K rozboru jsem si zvolila prozu Dim
U tonouci hvezdy. Podarilo se odhalit podobné pojeti kosmu a casu
u Machy a Zeyera, které bylo objasnéno na motivu kontrastu smrti a stale Zivoucti
ptirody. Do prostfedi mésta se promitla romantickd pout’ ve smyslu bloudéni, ale
1 znak hvézdy, ktery se ukéazal byt velmi dilezitym atributem (emblémem)
spojujicim néco davného, minulého s tim, co postavy teprve cekd. V hvézde je jako
by vse pfedurceno. Symbol poutnika se prolind celym Zeyerovym dilem, v Domé
U tonouci hvezdy je Rojko bloudici ve svém vztahu k Bohu. Piekazka k vife
dovedla v tomto bodé dilo nejblize k Machovu pojeti. Rovnéz vyhnanstvi z rodné
zem¢ oba autory spojuje. Pout’ je cestou pierodu myslenek a nazorti na svét. Velmi
vyraznym symbolem se stava vézen v paralele k Machovu Vilémovi, i kdyz v Domé
U tonouci hvézdy neni takto vyslovné pojmenovan, ale jednd se o metaforu pocitl
narodni identity. Rojko vsSak dle analyzy nabyva vSech jeho vlastnosti a Dim
U tonouci hvézdy poskytuje stejné temné misto k rozjimani jako Vilémovo vézeni.

Symbol zemé je v Zeyerové proze zpracovan mnohem slozitéji, coz také

koresponduje s Machovym pojetim. Objevuji se zde machovské antitetické vize
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0 Zemi. V ramci vlasti, vyhnani a domova pak dochazi k postupnému smrst'ovani

prostoru, az se vSe dée na jednom mist¢: VDomeé U tonouci hvezdy.
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Anotace:

Piedkladana prace se zabyva aspekty novoromantismu a poutnictvim v prozach
Julia Zeyera. Ma deskriptivné-analyticko-srovnavaci charakter. Prvni c¢ast je
zamétena na vysvétleni pojmu novoromantismus na podkladé odborné literatury; je
akcentovana inspirace Karlem Hynkem Machou a vliv moderny. Druha cast textu
pojednava o Zeyerove exotice a aspektech novoromantismu ve vybranych prozach.
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vyplyva, ze se Zeyer s Machou stetava v pojeti ptirody, poutnika (cizince), ale

I v uziti machovskych symboli: poutnika, vézné a zemé.
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Resumé

This bachelor theses deals with the aspects of neo-romanticism in the Julius
Zeyer’s prose. Neo-romanticism is the style, which is derived from romanticism,
but it has also other different elements. In the Czech area neo-romanticism used to
be defined very variously and the way of using this term was also very complicated.

Therefore it is so important to explain the literary style neo-romanticism.

For deeper understanding we have to know the origin and aiming of the style
that we call neo-romanticism. So at the beginning of the theses, we suppose that it is
methodologically necessary to include a paper about neo-romanticism. There is the
part one focused on explaining the term neo-romanticism and issues associated with
neo-romanticism with a help of literature written by literary specialists. In this
chapter we underline connections with Macha’s conception from the thirties
in nineteenth century. Chapter about neo-romanticism elaborates on its characters

in detail and offer a summary of neo-romantic elements.

The distinct element of neo-romanticism from romanticism is the exoticism.
Therefore we used it for a selection of a file of Zeyer’s works needed for
a description of Zeyer’s way of writing and his specific using of neo-romantic

aspects in chapter two.

The chapter three is the analytic part of my thesis. For this purpose | chose
a prose Dim U tonouci hvezdy. In this part we utilize knowledge from the previous
part and we produce conclusions about particular elements in Zeyer’s prose. We
compare Mécha’s and Zeyer’s way of work. We found a similar conception of
cosmos and time in their works, which we declared on the motive of contrast of
a death and still living nature. In the surroundings of a town we describe a romantic
travelling and the symbol of a star, which we consider to be very important element.
The star connects something old, antic with things, which are going to happen.
Symbol of traveller is contained in whole Zeyer’s work. In Diim U tonouci hvezdy
Rojko is still looking for the way to his relationship to God. This problem with
a belief is the nearest aspect to Macha’s conception. Also emigration from the
mother country connects both authors. A travelling is the way of changing
of thoughs and opinions on the world. The very significant symbol is the prisoner

in parallel to Macha’s Vilém. Even though in dam U tonouci hvézdy he is not called
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prisoner, it is a metaphor of emotions of national identity. According to the analysis
Rojko has all his characters and dum U tonouci hvézdy is the same dark place for
considering as Vilém’s prison. Symbol of Earth is worked out more completely as
in Macha’s conception. We can find Macha’s antithetic visions about the Earth.
Homeland and kicking out of home make the space to become smaller and smaller —

finally everything happens on one space: in a house at dying star.
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1. Zivot Julia Zeyera

Julius Zeyer se narodil v Praze 26. 4. 1841. Byl ¢esky basnik, prozaik, dramatik,
kritik a hlavni predstavitel lumirovské generace. Pochédzel ze zdmozné prazské
rodiny. Otec mu chtél pfedat rodinnou dievaiskou firmu, ale pro Zeyera to bylo
spiSe biemenem, chtél se plné veénovat literatufe. Rodina vSak pozadovala, aby
vystudoval néjaky technicky smér, zpocatku se snazil piani otce plnit, studoval
Vv letech 1859—1861 prazskou techniku, ve Vidni se vyucil tesafem, nikdy se vSak
oboru nevénoval, stfedem jeho zajmu se stalo studium literatury, filozofie
a mytologie. Na univerzité se soukromé zajimal jesté o filologii, estetiku, starovéké
kultury. Praci pro dfevaiskou firmu se mu nikdy vykonavat nechtélo. V roce 1873
odcestoval do Ruska, kde se nacas stal vychovatelem syna ministra
a spisovatele P. A. Valujeva, ktery zacal Zeyera podporovat v jeho spisovatelskych
aktivitach, Zeyer jesté téhoz roku zacal publikovat své povidky v Casopise

, 177
Lumir.

Jako autor hojné sahal k namétim kultury zdpadnich narodu, ptes cizojazycné
vlivy, které na n&j pusobily, se vzdy citil byt Cechem. Uz napiiklad v jeho
korespondenci s ptateli se projevuje jeho mnohajazyénost178 —umél nejen némecky,
ale 1 francouzsky, anglicky, italsky, rusky, latinsky, fecky a studoval i hebrejStinu
a arabstinu. ,,Zatimco jini se jako Cesi narodili, v Zeyerovi — i kdyz narozeném
v Praze — se probudila krev nejen Ceska, ale také francouzska, némecka a zidovska.

Své Cesstvi si musel vybrat (...),* piSe Josef Fryé.179

Zeyer se vsak vzdy citil byt autorem nejvice ¢eskym, prestoze z kultur zdpadnich
narodt ve svych dilech hojné cerpal. Rodici, chiivou™ a ugitelem byl zbozné

vychovavan, béhem Zivota se vSak stal 1 ateistou, ve snaze hledani pravdy se vratil

e MERHAUT, Lubos (ed.). Lexikon Ceské literatury: Osobnosti, dila, instituce. Praha: Academia,
2008. s. 1715—1716.

178 1 wonder what you are doing? Dnes je tak to pravé povétii pro vzpominani — dést’ se leje
od rana, je zima, tma a jsem uvéznén v domé, kolem kterého vitr hu¢i a boufi.* (Z dopisu Julia
Zeyera Marii Kalasové z 29. 7. 1897, cit. In ZIKMUND, Jaroslav (ed.). Ve stinu Orfea: Julius Zeyer
a rodina KalasSovych ve vzdjemnych dopisech. Praha: Bohuslav Rupp, 1949. s. 194)

179 FRYg, Josef. Dvanact osudit dvou staleti: Zeyer, Ales, Vrchlicky, Theurer, Gellner, Vyskocil,
Drtikol, Sdra, Hojden, Tesarik, Drda, Juracek. Ptibram: Josef Frys, 2006. 270 s.

180 Jylius Zeyer o své chiivé napsal: ,,Zena ta byla nevédomky poetou a ziistala mi pamatka jeji nejen
V paméti, ale téz v srdci. Zminuji se o ni vdécné zde proto, ze myslim, Ze jejim vlivem pro své Stésti
nebo ne$tésti jsem se stal basnikem a basnikem ¢eskym, pfes vSechno svoje pozdéjsi neceské
vychovani a také proto, ze se stala, ddvno a¢ uz mrtva, mym spolupracovnikem pii Vysehrade.“
(ZEYER, Julius. Vojta Naprstek: Predndska k 70. jeho narozenindm. Praha: F. Simagek, 1896. 22 s.)
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k vite, dokonce uvazoval o vstupu do klastera. Zminuje to i v dopise Marii
Kalasové z 20. prosince 1886. Vyplyva z n¢j, Ze se na to necitil dost pfipraveny, ani
dost duSevné Cisty, stale vahal, dusevni rozpor popisuje slovy, Ze se citi jako ,,ptak

se zlomenymi kfidly“.181

Velky vyznam pro Zeyera mélo i pratelstvi s Vojtéchem Naprstkem. V tivodu
ke Karolinské epopeji Zeyer pise: ,,Jsem mu tak hluboce vdécen za piatelské jeho
city ke mné*“ a podotyka, ze Naprstek nebyl Clovek, ktery by pratelstvi navazoval
s kazdym.'® Roku 1896 se Zeyer seznamil s Bilkem, ktery také myslenku vstupu
do klastera zvazoval, nakonec si to Bilek ale rozmyslel a oZenil se; to Zeyera dosti
zasadhlo, v dopise Bilkovi psaném bezprosttedné po jeho svatbé 30. ledna 1891 se

svéfuje, Ze sam neumi Zzit podle evangelia.183 Po smrti matky se Zeyer zajimal

o spiritualismus, kiest'anstvi daval stale ptfednost.

Béhem zivota hodné cestoval, podnikl cesty do Bonnu, Kolina nad Rynem. Roku
1883 vycestoval do Italie, ke které se vyjadiuje s nejvétSim obdivem, zvlasté pak
k uméni italskych mistri. Nejobdivovangjsi ¢asti se pro ngj staly Benatky, z Rima

a Sicilie cestoval jesté do Tunisu.

V dopise K. Heindrichové (30. prosince 1892) Zeyer 1i¢i milovanou zemi: ,,Cesta
ta (po Italii) zdstane mi vzdy jednou z nejkrasnéjSich upominek. Bez dojmuti
nemohu si ani pfipomenout ted’, jak jsem byl Stasten. A vSechen ten jas a vSechna
ta sladkost — vSe je tam, v tom Seru a neurCitu a prazdnu, kam vSechna radost nase
a vSechno Stésti a vSechno naSe snéni zapada! Jak mozno ubraniti se melancholii

a smutku?+18*

Léta 1884—1887 po navratu z Italie pro Zeyera znamenala obdobi velké dusevni
krize, ktera meéla z vétSi Casti nabozenskou piic¢inu, 1 kdyZz finan¢ni situace,
nepochopeni a nezdary v literatufe a pocit osamélosti na n¢j pusobily také tizive.

Zeyer stale uvazoval, ze vstoupi do klastera nebo navstivi Svatou zemi (Izrael).

181 ZIKMUND, Jaroslav (ed.). Ve stinu Orfea: Julius Zeyer a rodina Kalasovych ve vzdjemnych
dopisech. Praha: Bohuslav Rupp, 1949. s. 59. cit. In SACH, Josef. O ndbozenském smysleni Julia
Zeyera: prispévek k osvétleni povahy Zeyerovy. Praha: Nakladatelstvi ¢eské grafické unie, 1942.
s. 28.

182 ZEYER, Julius. Karolinskd epopeja. Praha: Frantisek Rivnag, 1896, s. 20.

183 SACH, Josef. O ndbozenském smysleni Julia Zeyera: prispévek k osvétleni povahy Zeyerovy.
Praha: Nakladatelstvi ¢eské grafické unie, 1942. s. 19.

182 VOBORNIK, Jan (ed.). Dopisy Julia Zeyera Karle Heinrichové. Praha: Ceska graficka unie,
1924. 242 s. cit. In SACH, Josef. O nabozenském smysleni Julia Zeyera: prispévek k osvétleni
povahy Zeyerovy. Praha: Nakladatelstvi Ceské grafické unie, 1942. s. 32.
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Nakonec se vSak uchylil do rodnych Vodnan, kde naSel klid a podporu pratel.
Prosttedi na néj mélo 1éCebny vliv, coz nakonec i Zeyer sdm pfiznal, pani
Heritesové a pani Mokré napsal: ,,Vodhanim mam mnoho k dékovani (...). Bih mé

zachréanil pied velikym hiichem. Vodiiany mé& vratily k sob&, zde jsem se utigil.“!*

Zajem o cestovani ho ale neopustil, uz v unoru 1889 odjel Zeyer do Francie, kde
nasledné dlouhodobé¢ pobyval az do roku 1890. Byla to uz jeho druhé navstéva této
zem¢, poprvé se tam podival v roce 1862. Tereza Riedelbauchova o tom pise, ze
zajem o francouzskou kulturu Zeyera provazel cely zivot. Podle ni to bylo dano tim,
ze Zeyer m¢l casteCné francouzsky pivod — otec pochazel z Alsaska, avsak
k francouzské kultuie ho piivedla matka, ktera dokonce détem sehnala i ucitele

i 186
francouzstiny.

Vroce 1862, vdobé prvniho pobytu ve Francii zde studoval stiedovéka
mystéria. Béhem celého zivota ho zajimalo vSe mystické a tajemné, jak ezoterika,
tak 1 ndbozenstvi. Mé&l vSestrannou znalost naboZenskych systémi. Zabyval se
kiestanstvim, buddhismem, judaismem (...). Uz vdétstvi byl matkou
a chivou k vife veden, v obdobi dospivani se ptiklon k vife u Zeyera vytraci

a navraci se k ni az ve vys§im véku.

Na sklonku zivota se sice kloni ke kiestanstvi (hlavné v letech 1884—1887),
Vv letech 1890—1899 uz jen ke katolické vife, spolupracuje dokonce s Katolickou
modernou a jejich ¢asopisem Novy Zivot. Tato spoluprace dala podnét 1 k navazani
pratelskych styktl s katolickymi basniky — Bouskou, Dostalem-Lutinovem,
Bitnarem, Vankem, Kordbem (...), vice pak s Bilkem, jehoz tvorba Zeyera

inspirovala hlavné v myslenkach na ztvarnéni ukfizovaného Krista.

Mnohem diive v letech 1892—1894 se vsak zajimal i o buddhismus a filozofii
Nietzcheho, o &emz piSe i v dopisech Karoling Sv&tlé a Marii Kalagové.™
Nabozenské systémy studoval velmi do hloubky, béhem svého pobytu v Rusku

dokonce uvazoval o vstupu do pravoslavné cirkve. Jak pise Josef Sach, Zeyer byl

18 HERITES, FrantiSek. Vodiianské vzpominky. Praha: Ceska graficka unie, 1904. s. 48. In SACH,
Josef. O ndbozenském smysleni Julia Zeyera: prispévek k osvétleni povahy Zeyerovy.
Praha:Nakladatelstvi ¢eské grafické unie, 1942. s. 36

18 RIEDLBAUCHOVA, Tereza. Julius Zeyer a jeho vztah k francouzské kulture. Cerveny Kostelec:
Pavel Mervart, 2010. s. 17.

87 SACH, Josef. O nabozenském smysleni Julia Zeyera: prispévek k osvetleni povahy Zeyerovy.
Praha:Ceské graficka unie, 1942. s. 49.
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neptitelem nabozenské nesnasenlivosti, véfil ve volnost vykladu jednotlivych
nabozenstvi a v zédklad nabozenstvi v jednom stejném Bohu.'® Ke konci Zivota uz
byl spise katolického smysleni, v roce svého umrti 1901 se piiklonil ke kiest’anstvi
nejvice. Josef Sach o tom v Heritesové vzpomince uvadi: ,,Zeyer byl ¢lovék véiici,
hluboce véfici, v nesmrtelnost duSe, v posmrtny zivot vécny vétil, ovSem tak, jak

sobé ty krasy a veleby spfedl v bujné své fantazii.«'®

Zemiel 29. 1. 1901 po tézké srde¢ni nemoci v Praze.

188 SACH, Josef. O ndbozenském smysleni Julia Zeyera: prispévek k osvétleni povahy Zeyerovy.
Praha:Ceské graficka unie, 1942. s. 57.

18 HERITES, Frantisek. Vodiianské vzpominky. Praha: Ceska graficka unie, 1904. s. 72. In SACH,
Josef. O nabozenském smysleni Julia Zeyera: prispévek k osvétleni povahy Zeyerovy. Praha: Ceské
graficka unie, 1942. s. 118—119.
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2. Tvorba Julia Zeyera

Do Zeyerovy tvorby se promitaji umélecké sméry a tendence jako historismus,
exotismus, novoromantismus. Jeho dilo tihne k lumirovcim blizkym ndmétim
ze svétové literatury a hluboce rezonuje s jiz vznikajici Ceskou modernou
devadesatych let. Svym exotismem a oblibenym obnovovanim namétd z cizich
(Casto orientalnich) literatur se mimo jiné vymykal dobovému smysleni, aby literat
tvofil ,,uméni pro narod“**° a cerpal pouze z domadcich literatur. Zeyer naopak tento
nazor neuznaval a stal plné¢ za mySlenkou a programem lumirovct tvofit ,,uméni

101 s , : . Y« x . 192
“*" a oprostit ¢eskou krasnou literaturu od jeji funkce prosté sdélovaci.

pro uméni
Vystupoval i1 napiiklad proti davu jako takovému, hluboce (jako autor i ¢lovek)
uznaval lid a kulturu mu vstipenou uz jeho chuvou, které byl pozdéji vdécen
1 za celé své CeSstvi. Neni divu, Ze soudobd literarni kritika na né zaujimala
riznorodd stanoviska a vétSinou ho uzkoprse bez hlubsiho zdivodnéni tadila
k romantismu. VSimala si samozfejmé odstini romanticky ladénych motivii jeho

d¢l, ale jen malokdo by za Zivota autora odhadl, jak vyznacna osobnost, ktera bude

pozdé&ji velmi duilezita i pro budouci modernisty, Zeyer je.

2.1. Tvorba Julia Zeyera v dobové i soucasné kritice

Tomas Vicek o Zeyerovi piSe, ze ,,v protikladu okouzleni intenzivné vnimanym
svétem a pocitem zklamani se Zeyer utvarel nejen jako mlady literdt navazujici
na heterogenni literarni kontext a kulturni Zivot v Cechach poloviny 19. stoleti, ale
1 pozd&ji jako vyhrocena osobnost, zijici uprostied radikalné meéniciho se svéta
moderni doby“,193 kterou nepochybné konec 19. stoleti v Ceskych zemich

pod politickym tlakem Rakouska byl.

Ale§ Haman ve studii o Zeyerovi — Julius Zeyer — romantik ¢i dekadent?: (Zeyer

a Dostojevskij) piSe, ze romantismus u Zeyera ,,vychazel z individuality sice

190 JANACKOVA, Jaroslava. Novoromantikové kolem Ruchu, Lumiru, Kvéti. In LEHAR, Jan et al.
Cekd literatura od pocatku k dnesku. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 1998. s. 293—362.

Y Tamté, s. 293-362.

192 HAMAN, ALES. Trvdni v proméné: Ceskd literatura 19. stoleti. Praha: Arsci, 2007. 317 s.

198 VLCEK, Tomas. Vytvarné uméni v Zivoté a dile bdasnika vizi a snii. In VLCEK, Tomas (ed.).
Julius Zeyer: Texty, sny, obrazy. Praha: ERM, 1997. s. 153.
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rozervané vnitinimi rozpory citu a rozumu, avSak ve své dialektické rozpornosti

jednotné, byt jako jednota protikladi, takové jsou i postavy Zeyerovy (.. .)“.194

V devadesatych letech 19. stoleti mezi Saldou a Karaskem vyvstala otazka, zda
byl Zeyer romantik, nebo dekadent. Byl jist¢ pfedchidcem modernich smérta 20.
stoleti. Ales Haman se v tomto minéni shoduje s Jifim Karaskem, ktery nasledné ale
tvrdi, ze ,,jako Neruda je 1 Zeyer pfedchidcem modernich literdrnich sméri, a to
svym uméleckym estetickym smyslem, jemnosti, pozdni drazdivosti svého citéni,
rafinovanou kulturou, piekypélymi, pfeplnénymi svymi stylizacemi, tim vsSim
souvisi pfimo s tim, co pozdéji dostalo v literatuie jméno dekadence a co neni nez
romantikou nervovou oproti staré romantice citové.“*® V nazoru na dekadentni
zaméieni Zeyerovy tvorby se uz Haman s Kardskem rozchdzi, patrné protoze se u
Karaska projevuje snaha pfifadit Zeyera jako vynikajiciho autora k proudu

Karaskovi nejblizs§imu (k dekadenci).

Oproti tomu Milo§ Marten ve své knize Akkord v Zeyerové dile rysy dekadence
vidét nechtél. Zeyera naziral predev§im jako autora naleziciho svym smysSlenim
k romantismu, klade diraz na touhu po duchovnu, lasce a navaznost na Karla

Hynka Machu."®®

Ani vromanu Jan Maria Plojhar, ve kterém napiiklad anglicky bohemista
Robert Burton Pynset dekadenci zfetelné nachézi, a to predevSim v jejim typicky
Ceském pojeti (fyzickd stranka postavy pohlcuje jeji citové vnimani, v jeji zalibé
v upadkovosti, v ,,pocitech nervozni precitlivélosti, morbidnosti, okdzalé perverzity
a amoralnosti, mudivé rozbolavélosti lidského nitra*,'%’ pritom za castého
obvinovani autort pisicich a tvoficich v duchu dekadence z nemravnosti). Milos§
Marten rysy dekadence nespatifuje. Robert B. Pynset v knize The Path to Decadence
uvadi, ze pokud Plojhar predstavuje dekadentni postavu, tak je ji pravé kvili svému

< v, ,198
cesstvi.

19 HAMAN, Ales. Ceskd literatura 19. stoleti a evropsky kontext. Plzet: Zapado&eska univerzita,
1999. Julius Zeyer — romantik ¢i dekadent?: (Zeyer a Dostojevskij). s. 143.

19 K ARASEK, Jiti. Julius Zeyer: Renaissancni touhy v uméni. Praha: Ceské graficka Unie, 1902.
s. 156. In HAMAN, Ale3. Ceska literatura 19. stoleti a evropsky kontext. Plzeti: Zapado&eska
univerzita, 1999. Julius Zeyer — romantik ¢i dekadent?: (Zeyer a Dostojevskij). s. 133.

19 MARTEN, Milo3. Akkord: Mécha, Zeyer, Biezina. Praha: Ladislav Kuncit, 1929. 149 s.

T SALDA, Frantisek Xaver. Kritické projevy 2: (1895—1896). Praha: Melantrich, 1950. s. 206.
198 pYNSENT, Robert B. Julius Zeyer: The Path to Decadence. Hague: Mouton, 1973. s. 136.
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Naopak Ale§ Haman stejn& jako Frantisek Xaver Salda a Milo§ Marten chape
Zeyerovo dilo jako romantické, tvrdi, ze ,,Zeyer nebyl dekadent, byl romantik,
ovSem jiz zasazeny vlivy parnasismu a citlivé rezonujici 1 dobovou dekadentni

atmosféru®. 1%

Otazkou zarazeni Zeyerovy tvorby se zabyval také Zdené¢k Hrbata ve stati

Misto dila Julia Zeyera v proudu neoromantismu a dekadence.?”

Zamétuje se v ni
mimo jiné na Saldovu koncepci Zeyerova dila soub&zné zatazovaného
k romantismu i dekadenci. Pro Hrbatu je vymezeni relaci mezi romantismem
na jedné strané€ a dekadenci se symbolismem na stran¢ druhé, to se tyce predevsim
se po celé 19. stoleti uplatiiuje romantickd poetika hleddni ,,modrého kvétu*
a inventaf motivl a témat s vyznamy stanovenymi i obnovovanymi. Tyto otazky
zvlaste tesi v souvislosti S neoromantismem, druhou vinou romantismu a pozdnim
romantismem. Zabyva se také Saldovou koncepci romantismu, v niz ma tento
umélecky smér charakter transhistorického principu a svym vizionafstvim
a patosem ho pfifazuje k machovské linii deziluzivni pravdivosti. Zeyera uz fadi do
kontextu moderni literatury, pise: ,,Zeyer jako prolog k dekadenci. Zeyer jako prvni
cesky dekadent, Zeyer jako neoromantik a symbolista. Zeyer spojnice mezi Machou
a Bfezinou, Zeyer pozdni romantik atd. — pfitom kazdé z téchto charakteristik pfi

font , T 201
konkrétni analyze nachazi své opory.”

Zeyerovu originalni tvorbu sleduje
v retrospektivé i perspektivé. Tvrdi, Ze v Zeyerové tvorbé je malo neromantickych
motivil. Dekadenci u Zeyera vymezuje jako postupné odumirani romantismu,
antim&tansky individualismus, exageraci nebo negace romantismu.””? Hrbata
na literaturu pfelomu 19. stoleti nahlizi dvéma uhly pohledu, bud’ jako
na nepiehledné, navzijem se negujici a ovliviiujici proudy, které jsou teprve
podminkou dalsiho vyvoje, nebo jako na jiz dovrSeni jejich vyvoje. Zminuje se

o Hugovi a jeho vlivu na vznik Zeyerovych obnovenych obrazii a piisobeni

19 HAMAN, Ales. Ceskd literatura 19. stoleti a evropsky kontext. Plzet: Zapado&eska univerzita,
1999. Julius Zeyer — romantik ¢i dekadent?: (Zeyer a Dostojevskij). s. 144.

20 HRBATA, Zdendk. Misto dila Julia Zeyera v proudu neoromantismu a dekadence In KRAL,
Oldtich — SVADBOVA, Blanka — VASAK, Pavel. Prameny ceské moderni kultury I.: Materidly
z mezioborového sympozia Plzen 17.—19. brezna 1988. Praha: Narodni galerie v Praze, 1988. 188 s.
2L Tamtéz, s. 120.

22 Tamtéz, s. 123.
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prerafaelitli, jejichz vliv je zjevny i v adorované a mytizované krajin¢ Zeyerova

domova.?®

Osobnost Julia Zeyera byla svym zabérem témat a Zanrti vyjimecna, navic ji jen
tézko celou tvorbou zatadit k jednomu konkrétnimu literarnimu sméru, nebot’ jeho
tvorba prosla vyvojem, v némz se odrazi vice literarnich smért, které se navzajem
ovliviiuji a prolinaji. Pravé vtom spatiuji pocatky ozvukii moderni literatury,
do které uz je zatfazovan i novoromantismus. Sdm autor se jako lumirovec hojné
zajimal o svétové literatury a béhem zivota nastudoval obrovské mnozstvi zdrojt,
které se do jeho dila promitly. Nékolik autor, mezi nimi hlavné FrantiSek Xaver
Salda, spatfovalo naptiklad v dile Diim U tonouci hvézdy odkazy k Dostojevského
romanu Zlocin a trest, ale §lo spiSe o mylné chapani Zeyerova dila, zvlasté pak
ponékud nerovného srovnani uméleckého prostoru romanu a novely. Salda pozdéji
uznal Diim U tonouci hvézdy za umélecky hodnotné dilo, a to i pfestoze ho sam

kritizoval kviili jeho malo propracované psychologii postav.

2.1. Zeyer — lumirovsky basnik

Lumirovei, knimz se tadil i Julius Zeyer, byli tzv. ,Skola kosmopolitni®,
po dvacetileti méli svlij vlastni ¢asopis Lumir. Podle Jaroslavy Janackové ,slo

o specificky druh spolecenské skupiny (.. ) 204

Lumirovei se od majovcl €1 ruchovel odliSovali pfedev§im svym zijmem
0 literatury svétové a pritom se distancovali od soudobého politického déni, zvlaste
od tisku mladoceského. Uz svym stéZejnim zdjmem o zdroje a piinosy ze svétovych
literatur se s narodné obrozeneckou politikou dostaly do stfetu. J. V. Sladek béhem

svého zivota vedl ¢asopis Lumir i almanach Ruch.

V osmdesatych letech prodélala literatura velké zmény ve smyslu vzniku novych
uméleckych smérti a novych Casopist. Rozrliznila se i tematika literatury, cemuz

lumirovci vyrazné¢ pomohli. Dokonce i Hubert Gordon Schauer ocenil Lumir,

208 HRBATA, Zdenck. Misto dila Julia Zeyera v proudu neoromantismu a dekadence In KRAL,
Oldtich — SVADBOVA, Blanka — VASAK, Pavel. Prameny ceské moderni kultury I.: Materidly
z mezioborového sympozia Plzen 17.—19.brezna 1988. Praha: Narodni galerie v Praze, 1988. s. 121.
204 Skupinu ze sociologického hlediska uréuje Janackova jako ,,mnozstvi osob, nejméné ti, které
sdili spolecné hodnoty a od ostatnich pospolitosti svého Casu jsou oddéleny principem odli$nosti
(---). Musi mit uréitou vnitini organizaci, svoje hesla, symboly, na jejichz zakladé rozviji pocit
sounalezitosti (.. .)“.204 (JANACKOVA, Jaroslava. Lumirovskd etapa a Julius Zeyer. In VLCEK,
Tomas (ed.). Julius Zeyer: Texty, sny, obrazy. Praha: ERM, 1997.s. 11.)
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ve svych Spisech pise, ze Lumir ,,svadi literarni ideje svétové do nasi slovesnosti
. . . « L y 2 , R

a je na cile pravé vytéené pomérné dobie veden®. % Lumirovei, zejména Zeyer,

Cerpali hojn¢ ze svétové literatury, zvlasté romanské a angloamerické. Pod vlivem

secese se rovnéz zintenziviiovala spoluprace s uménim, literaturou a hudbou.

Lumirovci, jak uz méli ve svém programu, ptijimali vlivy ze svétovych literatur,
ale vic¢i Ceské moderné se Lumir uzaviral, setrvaval na predchazejicich pozicich
a zaCal se do nich uzavirat, symbolismus a dekadenci dokonce parodicky

komentoval. 2%

Také Julius Zeyer s uvedenym postojem v osmdesatych letech nesouhlasil. Jako
autor, ktery rad cerpal z cizich literatur, za¢al béhem tohoto obdobi publikovat
v jinych &asopisech — v Cechovych Kvétech, v Novém Zivoté Katolické moderny
(...). Jaroslava Janackova tvrdi, Ze ,,v Zeyerové osob¢é a tvorbé z konce stoleti tak
doslo lumirovské ptfedznamenani modernich koncepti a uméni bezprostiedni

satisfakce a ziro¢eni.?%’

205 SCHAUER, Hubert, Gordon. Spisy. Praha: Kamilla Neumannova, 1917. s. 201.

206 JANACKOVA, Jaroslava. Lumirovskd etapa a Julius Zeyer. In VLCEK, Tomas (ed.). Julius
Zeyer: Texty, sny, obrazy. Praha: ERM, 1997. s. 17.

207 JANACKOVA, Jaroslava. Lumirovskd etapa a Julius Zeyer. In VLCEK, Tomas (ed.). Julius
Zeyer: Texty, sny, obrazy. Praha: ERM, 1997. s. 19.
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